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PÉCSETT, l á r i i - ü l c i  1. s í.
a kir. ítélőtábla épületével

szemben.
hová az előfizetések és a 
lap szétküldésére vonatkozó
* fölszólalások intézendők.

Pécs, 1897. kedd, juliug hó 27
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169-ik arám.

S z a rk a sz té i Ira é a  :

PÉCSETT, M áría -u tca l.s i.
a kir. tábla átellenében,

hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény in­

tézendő.

Kéziratot vissza nem adunk.

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz fői.

Szent szabadelvüség segíts!
Pécs. 1897. julius hó 20.

Kétségtelen dolog, hogy Bánffy báró­
nak kell az obstrukció, mert különben a 
béketárcr'alások alatt nem Tisza Pistát, 
Pille* y i-uszht Gajáry Ödönt küldené 
szónokolni a parlamentbe, akik közismert 
hányavetiségük, agresszív modoruk folytán 
hgelleiíszenvesebb alakjai a kormánypárt­
nak az ellenzék előtt s akik inkább arra 
alkalmasak, hogy felidézzék a valóságos, 
a kíméletlen obstrukciót, mint hogy a par­
lamenti ellentétek elsimításán fáradozzanak.

Kell pedig az obstrukció Bánflynak, 
még pedig minél vadabb formában, hogy 
ürügye legyen a szólásszabadságot még 
utolsó mentsvárából, a parlamentből is ki­
verni s behozni ott is a szájkosarat, mert 
latja, hogy máskép a kvótát Ausztria ja­
vára felemelni, az ország gazdasági érdé 
keit a kiegyezési javaslatokban Ausztriának 
még az eddiginél is jobban kiszolgáltatni 
roppant többsége dacára sem lenne kepes.

Tudta azt Bánffy nagyon jól, hogy 
egy újabb nemzet rontó kiegyezést Ausz­
triával oak egy veghetetienül fegyelmezett,
tisztán tői»* függő nagy többséggel lehet a 
magyar parlamentben elf gadtatni, de ezt 
iv esik úgy. ha az ellenzék zöme meg­
marad a tiltakozás akadémikus álláspont 

jan s ennek egyszerű kijelentése után nerr 
Itthat ai.kt.dik többi4, liánéin szabadon en-

Kz a cél adta meg az általános jel­
legét a múlt választásoknak: a kormány- 
parti nagy többséget csupa politikai nul­
lákból kellett összeválogatni, mert ezek 
kénytelenek elismerni, hogy helyeiket a 
törvényhozásban semmi egyébnek, mint a 
korinányelnöknok, nem köszönhetik s azért 
Bánffy akarata ezekre nézve fültéJen ér

I

gedl működni a szavazómé1 »*r.

parancs.
Az ellenzéknek azt a részét, amely a 

múlt országgjülés vége felé is már kimé- 
letlenebb fegyverekkel küzdött a kormány 
ellen, meg azt, a melyik fényes államférfiul 
tehetségekkel megáldott vezére revén erős 
konkurrense volt a kormányképességben, a
legádázabb eszközökkel, a legdurvább tör­
vénysértések árán is meg kellett törni; 
az ellenzéknek csupán egyetlen pártja ta­
lált némi elnézésre Bánffy részéről, aki 
politikai rövidlátásának azzal is fényes 
tanú jelét adta, hogy abból, mikép ez a 
párt elvi magaslatra emelkedve az egyház- 
politikai törvények megalkotásánál >egitse- 
gére sietett a kormánypártnak, azt követ­
keztette, hogy most már ~ ha nem is 
aktív, de legalább passzív szövetségesre 
fog benne találni minden következő tény- 
kedésénél.

A lö-ik g. vitája azonban felnyitotta 
Bánffy szemeit, aki kénytelen volt belátni, 
hogy a Kossuth-párr. az egyházpolitikai 
javaslatok támogatásúval meg nem adta el 
a lelkét az erdőmnek, hamui magi veszi 
kezein* a legkimeietlenehh hadjárat veze­
tései. a mi kői* a korma nv a közszabadsági

intézmények megrontására tör s nem ma­
rad meg az egyszerű óvástételnél, a mikor 
az ország közgazdasági függetlenségét meg 
kell védelmezni. Persze, ha a Kossuth-párt 
vállalkozott volna annak a nyomorúságos 
szerepnek az eljátszására, a melyet Bánffy 
báró neki szánt, az ellenzék egyéb töre­
dékei nem nagyon zavarhatták volna a kal­
kulusait s akkor ezekre ra is lehetett volna 
fogni, hogy akciójuk nem egyéb, mint a 
reakció és klerikalizmus szomorú vergődése: 
ez még némi presztizszsel is vette volna 
körül a sajtó megrendszabályozását, a kvó­
taemelést s gazdasági elnyomatásunkat.

Amint azonban a dolgok állanak, a 
mikor maga a Kossuth-párt vezeti az ak­
ciót, nincs más mentség, mint elnémítani 
az ellenzéket s megteremteni a legvesze­
delmesebb abszolutizmust, a parlamenti 
többség abszolutizmusát, a mely többség 
meg a kormány abszolút uralma alatt gör­
nyed. Be kell tehat hozni a klót űrt, mert 
máskép az óriási többség tehetetlen tömeg 
marad az egye mit ellenzéknek az ország 
közvéleménye által támogat tt háborújával 
szemben.

Igen ám. de ennek az erőszakos rend­
szabálynak a behozatala is óriási nehézsé­
gekbe ütközik. ínért ez ellen nemcsak az 
összes ellenzéki pártok készek a késhegyig 
menő élet halálharcot megvívni, nemcsak a 
közvélemény fogadja a szölasszabadsagnak 
a parlamentben való e‘törlését ellansz nve-
seii, de magúban a kormánypártban levő&w A

regi. tekintélyes elemek sem hajlandók eb-

Figvelo" tárcája.
A szépséges tarisznya

— A »Pécsi Figyelő* eredeti tálcája. -

bizonyosan lesznek sokan, kik (* címet 
olvasva, mosolyra vonják ajkukat, » ilyen ki- 
t#siny dologról irni.ee de mindegy, ez engem el 
nem riaszt, mert ami a gyermek-kor emlékei­
ből maradt lönn, azt mindig bíboros szinek- 
ben, ragyogó zománccal vonja be a visszaem­
lékezés. Az is lehet tán, hogy a múlt mindig 
boldogabb időnek tűnik föl a jelennél.

Arról pedig meg vagyok győződve, hogy 
az öltalam szerepeltetett Peti bácsi nem fog

megharagudni, hogy az újságba »kitétetem«,
mert újságpapír féle nem igen fordul meg a 
kezében, mivel olvasni sem lúd, ha pedig va- 
aki tán azt mondaná neki, bogy én * tétet­
em ki«. azt épenséggel el nem hinné, ilyen 
elvetemültséget nem tételez föl rólam. Mert
nem Istenes dolog ám olyan dolgot Írni, ami 
nem teljességgel valóság.

Pedig ilyesmi megesik, például, én sem 
hagyom helybe azt, hogy az irók olyan for­
mán írják le a nvári falusi életet, hogy ott 
az emberek a madárcsicsergésre, hajnali lia-
tangszóra, vagy épen az aratók daléra nyit­

ják ki álmos szemüket, mert ez nem mindig 
valóság. Nálunk bizony kissé prózaibb dolog 
ébreszt fél álmodozásunkból. Peti báosi. a ka­
nász, pattogat ostorával ablakunk alatt mind­
járt virradta után, hirdetve, hogy u mar 
szolgálatba állt. erős hangjával kiabálva vé­
gig a falu utcáján. Ks szavára megeleveníti 
az utca, a házak tája, még azok az édesen 
alvó gyermekek is meghallják a kiáltó szóza­
tot s kiugrattak ágyacskájukhól, hogy a 'k a ­
puajtóból* megláthassák Peti bácsit.

Ne gondoljuk azonban, hogy Peti bácsi 
tán valami kedves ember s hogy jobban tud 
bánni a gyermekekkel más ember liánál, nem 
a, nem is azért sietnek ki a gyermekek, hogy 
tan valamit kapnak tőle, hisz magának sem 
igen van semmije, egész inas dolog vonzza 
őket. A mágnes, a vonzóerő egy csodaszép 
tarisznya, melyhez fogható tán nincs is az 
egész országban. Kz Peti bácsi egyetlen és 
legfőbb büszkesége s a másként durva em­
ber nyomban szelíddé és kedvessé válik, ha 
valaki a tarisznyáról tesz említést, különösen 
ha annak szépségeit magasztalja.

K szép tarisznya kedvéért aztán a gye­
rekek egész serege kikiséri Peti bácsit a fa­
luból folyton dicsérve, nézegetve a csoda al­
kotmányt, mire aztán az öreg kanász szíve­
sen beszél a gyerekekhez, megmutatja nekik 
a rektorék *siskáját«, meg a kovács »csu-

csoes« apró malacait, egyenként rajok pettye­
get ve a karikásostor hegyével.

Jól emlékszem, hogy egyszer engem 
olyan különös kitüntetésben részesített, hogy 
tulajdon kezeimmel tapogathattam végig a 
drága tulajdont, minden lijába belenyúlhat­
tam. Hej ! de volt is aztán tekintélyem a gyere­
kek előtt.

De majd elfelejtem, hogy milyen is volt 
hát az a sokszor emlegetett tárgy. Hát elő­
ször is lőszépsége volt a födelére kinyomott 
kulacs, balta, kobak, stb., meg aztán valami 
csodálatos orrszarvú forma allai feküdt a fe­
dél egyik sarkán, valami pálma fa alatt. Volt 
azontúl két nagy és hét kis fija. A nagy fió­
kok az elemózsia és tüzszerszám szamára 
voltak berendezve, hej ! de a hét kis lijók- 
nak egész más hivatása volt, ők csodamó­
don a naptárt helyettesítették.

Végig a födél alatt sorakozott allét kis 
zseb, mindnyája más szinü bőrből s minden 
fiók a hét egy napját jelentette, pl. a vasár­
nap volt a piros, a hétfő kék. a péntek fe­
kete s aki már belejött a szinek jelentősé­
gébe, egy pillanat alatt tudta, milyen nap van, 
mert a tulajdonos mindig a napnak megfe­
lelő szinü zsebben tartá bicskáját.

Hogyne ragaszkodnék aztán az ember 
egy ilyen fain, költőileg szép tarisznyához ? !

De Peti bácsi meg is becsülte, még arra
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beu » politikai öngyilkosságban a kormány- 
ii&k segédkezni.

Elő kell tehát megint rántani az egy­
házpolitikai szabadelvűséit, amely már 
oly sok jó szolgálatot tett a kormánypárti 
érdekszövetség életének elnyujtására, az 
ellenzékek megbomlasztására s az ország 
közvéleményének a kormány valódi inten­
cióit illető megtévesztésére.

A kormánypárti sajtó tele torokkal 
kürtöli, hogy a Kossuth-párt a reakció 
szolgálatába lépett; azt hirdetik kétségbe­
esett vakmerőséggel, hogy most létesült az 
ellenzéki pártok fúziója és pedig a né p­
p á r t  v e z é r l e t e  a l a t t .  A Kossuth- 
pártot azzal rágalmazzák meg, hogy „a 
többi reakciós pártokkal arra szövetkezett, 
hogy a szabadelvüpártot és a parlamenti 
helyzetet lehetetlenné tegye;" már pedig 
aki a szabadelvüpártot bántja, az a szabad­
elvűsén: megbuktatására törekszik. * Hiába 
mondja a Kossuth-párt, —  igy ir a kor­
mánypárti „Politikai Hetiszemle" — hogy 
most már az egyházpolitikai törvények 
életbe vannak léptetve, hát azokat nem 
kell félteni. Ezek miatt a legerélyesebben 
tá nadható a szabadelvüpárt, melyet eddig 
csak ezen szabadelvű vívmányok miatt kel­
lett kímélni, ügy áll a dolog, hogy a 
reakciót csak legyűrtök, de nem vertük 
agyon. Nagyon hamar lábra állhat, óva­
kodjunk !"

Gyengéd figyelmeztetés ez a Kossutn- 
párthoz, hogy az a kiméleti időszak, a 
melyet a kormánypártnak az egyházpoliti­
kai törvények miatt engedélyezett, még 
nem járt le, mert „a reakciót csak legyűr­
tük, de nem vertük agyon." Ha tehát a 
Kossuth-párt nem akarja megtagadni sza- 
badelvüségét, engedje békén megnyomorí­
tani a sajtószabadságot, felemelni a kvótát, 
Ausztria szolgálatára lekötni Magyarország 
egész gazdasági erejét, sőt még azt is 
tűrje, hogy szájkosarat rakjanak rá a par­
lamentben, mert különben hivatalosan kon­
statálják róla, hogy ultramontán reakció- j 
nárius.

Nos jó urak, patentirozott szabadel­

vűek, önök nagyon is nagy árt követelnek 
az egyházpolitikai szabadelvüségért, a mi­
kor azt kívánják, hogy az önök áltál unos- 
untalan a falra festett reakcióval együtt 
üssük agyon közszabadságainkat és szol­
gáltassuk ki életünket és vagyonúnkat az 
önök bálványának, hatalmuk forrásának: 
a falánk Ausztriának.

De hasztalan iparkodnak közénk hin­
teni a konkolyt, nem fogjuk önöket követni 
reakcionárius, nemzetrontó törekvéseikben, 
ha még oly fényes szabadelvű álarc alá 
rejtik is azokat.

Épitömunkások gyűlése.
—  Saját tudósi tónk tói.

Pécs, 1897. jul. 26.

A mi rohamosan építkező városunkban, 
hol rendesen nagyobb arányú építkezések van­
nak folyamatban s különösen most, hogy a 
honvéd h a d a pród -isko la  építése a küszöbön áll : 
nem lehet csak rövid napihir alakjában repro­
dukálnunk a pécsi épitömunkások tegnapi (va­
sárnapi) gyűlésének lefolyását.

Lapunk volt különben az egyetlen, mely 
hirt adott a I. hó 7-én este az épitömunkások 
által a Gvár-utca 7. szám alatt tartott érte-

m

kezletröl, mely értekezletből indult ki a moz­
galom. mely a vasárnapi népgyülést megelőzte. 
Ez értekezleten a pécsi épitömunkások —  
helyzetükön segítendő —  egy memorandumot 
dolgoztak ki s azt a rendőrkapitányságnak és 
az Ipartestületnek benyújtották, hogy azt az 
építési vállalkozókkal tárgyalják. A tárgyaláson 
csak négy vállalkozó jelent meg s mig a rend- 
örfókapitánvság, mint első foku iparhatóság, 
de különösen mint az ellenőrzést teljesítő ha­
tóság, a memorandum erre vonatkozó pontjait 
mind figyelmébe vette, addig az építészekkel 
a megállapodás csak igen kis részben —  si­
került.

Ez volt az oka a vasárnapi népgyülés 
tartásának, melyen megvitatták a memoran­
dum egyes pontjait s egy munkarendet ké­
szítettek, mint alapszabályt az építési vállal­
kozók. a pallérok és a segédszemélyzetre vo­
natkozólag. Ezt a munkarendet most ismét 
benyújtják az Ipartestülethez és az elsőfokú 
iparhatósághoz s a vállalkozókkal ismét tár­
gyaim fogják. Különösen Schlauch  Imre épi- 
tészszel —  mint első vállalkozóval —  kell ezt

elfogadtatniok, mert utána a többi vállalko­
zókkal sokkal könnyebben megy az egyezke­
dés. Azonkívül a m u n k a n é lk ü li épitőmunká- 
sokat a főkapitány elé vezetik s általában 
azon lesznek, hogy helyzetüket —  a kitűzött 
s szerintük helyes és jogos célok szerint 
biztosítsák. Már most csak az a kérdés, hogy 
az építési vállalkozók ellogadják-e a teltétele­
ket vagy nem ? S ha nem, akkor —  hasonlóan 
az 1893-iki állapotokhoz —  a szervezést ma­
guk veszik a kezükbe az épitömunkások és 
fenyeget a sz trá jk .

A gyűlés különben —  melyen a hatósá­
got O b erh a m m er Antal rendőrfogalmazó kép­
viselte s egyrészben V asza ry  Uyula főkapitány 
is végighallgatta a hallgatóság között —  tél 
tíz órakor kezdődött a városi tornacsarnokban.

Első szónok S ch m ira  Károly volt. ki 
előadta, hogy a memorandum tárgyalása nem 
vezetett eredményre. Az építési vállalkozók 
közül csak négy jelent meg a főkapitány előtt 
tartott tárgyaláson, de azoknak is az volt a 
leggyakoribb kijelentésük, hoay nem lehat.. 
Éppen ezért szervezkedésre, tőkegyű jtésre  hívja 
lel a szaktársakat, hogy a szabadipar és kon­
kurencia korában biztosíthassák magukat és 
érdekeiket. Már ö elkezdte emlegetni a hon - 
véd h a d a p ród -is k o lá t, melyet —  szerinte —  
olyan budapesti vállalkozó fog építeni, aki az 
épitési. az asztalos, a lakatos, szóval összes 
munkálatokat a kezében tartja és azon lesz, 
hogy minél több hasznot húzzon az építke­
zésből.

Utána H o rv á th  József olvasta fel pont- 
ról-pontra a memorandumot, melynek egyes 
pontjait Szabó  József, mint előadó, magya­
rázta meg, de több ponthoz mások is hozzá­
szóltak.

A memorandum 15 pontból áll. Egyes 
pontjai a következők :

I. pont : A  tiz  és fé ló ra i m unka idő. Az 
1893-iki munkásmozgalom e vívmányát nem 
tartják be. A reggel hat órától este hat óráig 
tartó munkaidőben reggelizésre félóra, ebédre 
egy óra szünet adassék. E pontokhoz hozzá­
szólt S c h m ira  Karoly is, ki eltörlendőnek 
farija a különórákat és összetartásra inti a 
szaktársakat.

II. pont : A munka megkezdése és ab­
bahagyása nyilvános óra szerint csengetéssel 
jeleztessék, ne pedig a vállalkozók zsebórája 
után és saját tetszésük szerint.

III. pont : Karácsony, husvét és pünkösd 
előtti napokon a munka délután 4 órakor 
megszűnjek, de a h á tra levő  két ó rá ra  is ta r ­
tozzanak a m esterek fiz e tn i. —  Az első két

is tekintettel lévén, hogy méltó eledelt hord­
jon benne, mert megesett vele, hogy kasztos- 
kanász korában túróval kínálták, de ő mél­
tóságának tudatában sértődve dobta oda, hogy 
»nem vagyok én csordás, kanásznak szalonna 
való.«

Ha lefeküdt, a leje fölött levő szögre 
akasztotta s ha valamikor tán olyanféle 
álma volt, hogy a tarisznya elveszett, mintegy 
álomjáró, tapogatózott a falon, mig a sötét­
ben a szögre talált s másnap sóhajtozva 
mondogatta, hogy 'de jó is hogy csak álom 
volt.«

Szinte hozzá volt nőve, nélküle alig le­
hetett elképzelni, még Szent-Uyörgy napján,
—  mikor a kanászok Öröm ünnepe van, —  
a templomba is magával vitte, sőt délután 
mikor a korcsmában össszegyültek s járták a 
kanásztáncot, még akkor sem tette le nya­
kából.

Hej Istenem ! kérték is tőle már nem 
egyszer. A szomszéd falu kanásza tavaly is 
igéit érte 25 váltó forintot, meg tizenkét ga­
rast, a csikós meg 27 váltó forintot. Némelyek 
meg arra akarták rábírni, hogy testálja rajok 
halála utánra, legalább igy ha már nem szol­
gálhat, öregségében ingyen eltartják. De ilyes­
mire nem volt rávehető, hogyne —  mondogatta
—  csak nem vagyok bolond, hogy akkor meg 
halálomért imádkozzatok.

De nem csupán szépségéért ragaszkodott 
ő olyannyira hozzá, nem, más is volt a dolog­
ban, a tarisznya érdemrend is volt. Peti bácsi 
néhány év előtt följegyzésre méltó dolgot cse­
lekedett : Ó könyörögte, kérte meg Hergánt, 
a hires zsiványt, hogy ne bántsa a tiszttartót, 
kire már többször rátette a célt. Először ugyan 
elagyabugyálták, halállal fenyegették hallatlan 
merészségéért, de olyan szépen tudott kérni 
az ő egyszerű beszédével, hogy végre is haj­
lottak szavára, csak egy kis puskaporért kel­
lett hozzá hemennie, hogy igy megtudja a 
tiszttartó, mitől menekült meg.

Másnap aztán fölhivatta Peti bácsit, meg­
köszönte jóságat, meg is akarta jutalmazni, 
de ö semmit nem íogadott el. És azután vagy 
két hétre kapta a tarisznyát, mint hősiessé­
gének méltó jutalmát.

Hégebben történt ez, de a tarisznya még 
mindig szép és a közvágy tárgya volt. A 
múltkor is egy juhászbojtár erővel el akarta 
vinni, mert bár több Ízben kérte, könyörgött 
érte, még sem juthatott hozzá s most fenye­
getőzve távozott.

Legutóbb meg a vincei bojtár anyja 
sápádott (panaszkodott) sirva, hogy a gyerek 
elemészli magát a tarisznya miatt.

Es mindez még csak növelte a tarisznya 
értékét és Peti bácsi büszkeségei. Bizony pe­

dig nem jó az embernek elbizni magat, mert 
könnyen megbünbödik érte.

Egy délután a » falka « kelleténél sokkal 
korábban jött haza. Mi gyerekek csodálkozva 
futottunk Peti bácsi elé, mert itt nagy bajnak 
kell lenni.

Oh ! mintha szivén ütöttek volna, mikor 
láttam, hogy főldult arccal s tarisznya nélkül 
érkezik.

He sem jött a faluba, az első háznál 
visszafordult, valószínűleg a tarisznyát kereste.

A gyanú a vincei bojtárra esett, ide 
indult, hogy kikutassa, de azok bizony ártat­
lanok voltak, hanem beszédjök oda jött ki, 
hogy néhány órával előbb messziről látták a 
juhászbojtárt egy tarisznyával sietni.

Peti bácsi előtt egyszerre világosság tá­
madt s az urasági akolhoz indult, mélységes 
elkeseredéssel és boszuállási szándékkal. Mert 
furcsa mesterség az a kanászság. igaz, hogy 
néha nyáron csaknem egész nap alszik az 
ember, de mégis folyton ébren van és őrkö­
dik, megloghatatlan, hogy most jobban elaludt 
volna, mint máskor, itt gonosz ármány mű­
ködött. Úgy vélte, amint a nádas mellett ha­
ladt el, hogy a zizegő levelek mind azt mond­
ják 'állj boszut retteneteset !«

Az akol közelében, lobogó pásztortüz 
mellett ült a juhász s bojtárja s az utóbbi a



ponthoz a vállalkozók csak hozzájárulták a 
főkapitány előtti tárgyaláson, de ez utóbbit
m e g t a g a d t á k .

IV. pont : Ünnepen és vasárnapon a
munka szüneteljen.

V. pont : A munkás ő rá n k in t fizetendő s 
fizetendő nemcsak a fél, de negyedóra is. —  
Utanmunkákért —  melyek csak sürgős ese­
tekben engedhetők meg —  huszonöt százalék 
többlet fizetendő. —  E pontnál a főkapitány 
előtti tárgyalásról három vállalkozó eltávozott, 
jeléül, hogy ebbe sem hajlandók belemenni s 
csak Sch lauch  Imre tárgyalt tovább is a me*
morandistákkal.

VI. pont : Anyaghiány miatti munkabe­
szüntetések hétközben meg nem engedhetők 
s a munkások ily esetekben egész hetre fize­
tendők. E  pontot Sch lauch  Imre elfogadta.

VII. pont : A bérfizetés szombat este 
a munka után legalább félóra múlva teljesí­
tendő ; ha a munkás időt vészit a bére utáni 
várakozással, ezért kártalanítandó s a fizetés 
kocsmában nem teljesíthető s abból k a n tin - 
adósság le nem vonható.

Vili. pont : Május elseje teljes munka­
szünet legyen.

IX. pont : A z  akord  - á ta lány  -  m unka  
m egszüntetendő, hogy a munkanélküliek jut­
hassanak munkához, E  ponthoz S ch m ira  Ká- 
Károlv is hozzászólt s tiltakozotl az idegen 
munkások bejövetele ellen, amit a budapesti 
> Nemzeti Egyesület « néven szereplő munkás- 
egylet helyez kilátásba a vállalkozóknak.

X. pont : Az építkezés színhelyén helyi­
ség álllitandó fel a munkások ruhái számára, 
eső ellen és étkező helyül, a mint a nyolcva­
nas években években volt.

XI. pont : Tiszta ivóvíz, megfelelő ivó­
edény legyen a munkások számára. Balesetek 
esetére első segélynyújtáshoz szükséges gyógy­
szereket és köteléket tartsanak készenlétben 
az építkezések színhelyén, E pontnál S ch m ira  
Károly megemlítette, hogy ennek ellenőrzése 
szorosan a rendőrség körébe tartozik s a fő­
kapitány meg is ígérte, hogy minden névtele­
nül m eg irt p a n a sz t és fe lje le n té s t is szigorúan 
figyelembe vesz.

XII. pont : Hétközben ok nélkül a mun­
kást elbocsájtani nem lehet.

X III.  pont : Munkavezetők részéről tisz­
tességes bánásmód biztosittassék.

XIV. pont : Építési állványok és táma­
szok ellenőrzendők és naponkint megvizsgá- 
landuk. Bármely munkás névtelenül is meg-

túzfénynél csakugyan a szépséges tarisznyát 
nézegette, a bűnös tehat ő.

Peti bácsiban most fölébredt az allat, 
más kezei közt latva legféltettebb kincsét, dü­
hös szitkokra fakadva sietett oda, de a gye­
rek jokor észre vette s bűnének tudatában 
futásnak eredt, a kanász utána.

Az üldözött futás közben egyik akol ke­
rítésébe dobta a tarisznyát, azt hívén, hogy 
igy megmenekül, de a sértettnek elégtétel kel­
lett s tovább, tovább addig üldözte, mig végre 
az erdőbe érve, egy fatörzsbe elesett. Most az 
üldöző iszonyú dühvei, vérben forgó szemekkel 
rohant rá s egyetlen fegyverével, a furkós- 
bottal ütötte, ütötte, nem nézte, hogy hol, az 
áldozat sirt, könyörgött, de ő annál dühöseb­
ben dolgozott. Egyszerre aztán elállt a sirás, 
a kanász kiejté kezéből a botot, nézett az alig 
pihegö gyerekre amint fájdalmában vonaglott. 
Be nem nézhette soká, hozzá tántorodott egy 
fához, vívódott valamivel, százfélét is gondolt 
a szenvedő látására és egyszerre a megbánás 
érzése fogainzott meg szivében, olyan mély 
sajnálatot érzett, mintha minden fűszál szem- 
rehányólag bólongatna.

S  amint a hold ezüstös képe letekintett 
a fák alá, egy halavány megtört embert látott, 
amint egy belső szózattól indítva odaborult a 
megkínzott gyermekre s körívekre fakadva mo­
tyogta: «fiacskám! édes fiam! ne sírj no, no 
ne jajgass, neked adom  a ta risznyám at

B a r th a  Mariska.

teheti e tekintetben panaszát és ag§odalmát 
tudtára adhatja a rendőrfőkapitánynak.

XV. pont : A memorandum alapján kö­
zösen kidolgozandó munkarend függesztendő 
ki mindazon építkezéseknél, hol nagyobbszámu 
munkás dolgozik, hogy mindenki tudja, mi a 
joga és kötelessége.

A memorandumot a gyűlés megvitatván, 
ekkor N a gy  József olvasta fel a m unkarendet,
melyet most aztán a mesterekkel fognak meg­
tárgyalni.

A munkarend elfogadása után Szabó Jó­
zsef buzdította összetartásra az épitömunká- 
sokat, mert ha a vállalkozók nem fogadják 
el fetételeiket, akkor maguknak kell magukat 
biztositaniok és harcba kell szá lln iok  érdekeik­
ért, a mi meg is történik, ha szervezve lesz­
nek és alaptőkét gyűjtenek a munkások segé­
lyezésére. Majd S ch m ira  Károly szólt arról, 
hogy a hadapródiskola építéséről azt irta a 
h e ly isa jtó , hogy az építkezésnél vagy ezer 
munkás lesz foglalkoztatva. Azt tartja, hogy 
ezt azért Írták ki vastag betűkkel, hogy a 
vidéki munkásokat is idecsöditsék. Pedig Pé­
csett találni annyi kőművest a mennyi az 
építkezéshez elég s ezért a gyűlés tiltakozik 
az idegen munkások bejövetele ellen. Majd 
J lod ly  N. beszélt a munkaidőről és fizetésről 
s végül Szabó József ajánlotta a gyűlésnek az 
alaptőke-gyűjtést es szervezkedést. Több szó­
nok követendő példa gyanánt hozta lel a 
bányamunkasok társláda intézményét. Utaltak 
a dunagőzhajós-társaság pécsi bányamüveire, 
hol a munkások helyzete a munkaadó hozzá­
járulása mellett nemcsak betegség, de elöre­
gedés folytán bekövetkező munka-képtelenség 
esetére is biztosítva van, a társláda intézménye 
által. Ilyen intézményt kellene az építő mun­
kások számára is teremtem. A gyűlés —  mely 
tárgyilagos és higgadt volt —  téltizenkét óra­
kor véget ért.

Mint mai nap értesülünk, a tegnapi gyű­
lésnek már van is eredménye, mert Schlauch  
Imre építész megállapodásra jutott munkásai­
val a gyűlés határozmányait illetőleg. A mun­
kanélküli munkások tegnap megjelentek a fő­
kapitánynál s most hátravan, hogy a hadapród ­
iskola építési vállalkozójának, Neuschloss Mar- 
cellnek tudomására adják, hogy Pécsett is 
van elegendő munkaerő az építkezéshez : s 
végül, hogy a többi pécsi építési vállalkozók­
kal is sikerüljön a megállapodás s akkor bé­
kés utón ér veget az épitőmunkások moz­
galma.

H í r e k .

Pécs, 1897. julius 26.

A  pécsi csodagyerek.
Egy budapesti lapnak szombaton érdekes 

vendége volt. Franki Mór, az egykor világhírű 
fejszámoló —  a pécsi csodagyerek —- jelent 
meg náluk, hogy megcáfolja azokat a híre­
ket, a melyek utóbbi időben a lapokban el­
méjének megzavarodottságáról láttak napvilá­
got. Ismeretes, hogy Franki gyermekkorában 
az egesz világ bámulatának tárgya volt ama 
fenomenális, szinte a misztikus dolgok sorába 
tartozó képessége által, melylyel a számok 
világában otthonos volt. A pécsi szegény zsi- 
dofiut egy élelmes impreszárió elvitte a két 
világrész összes nagy városába és míg ö 
rengeteg összegeket keresett a számoló mű­
vész utján, azt havi száz forinttal elégítette 
ki. Midőn Frankitól impreszáriója telol tuda­
kozódott a szerkesztőség, rezignáltál! igy szólt:

—  Az Pécsben van. Pénze van elég .. .
Később a szeszélyes publikum megunta 

az ö művészetét is. Belemerült a feledésbe, 
a melyből csak ebben az évben bukkant föl 
ismét egy hír révén, mely szerint Nápolyban 
öngyilkossági kísérletet követett el. Majd Bu­
dapestre ment és egy ideggyógyintézetben 
ápoltatta magát. A lapok ekkor sokat foglal­
koztak vele, és azt írtak felőle, hogy megté-

bolyodott. Keservesen panaszkodott most a 
miatt, hogy mennyit ártott neki ez a hí­
resztelés.

—  Valami csekély jelentőségű idegbajom 
volt, —  beszélte. Pár hét alatt teljesen gyó­
gyultan bocsátottak el az intézetből. Most a 
nagybátyámnál vagyok. Próbáltam néhány 
helyen mint könyvelő vagy levelező állást 
kapni, de mindenütt azzal utasítottak el, hogy 
nem használhatnak, mert tébolydában voltam. 
Pedig teljesen épelméjű vagyok . . .

És valóban, a szegény Franki Móric, 
a kinek veleszületett csodálatos abnormitása, 
ugylátszik, végzetévé vált, teljesen épelméjű 
ember benyomását teszi. Kifogástalan értel- 
mességel felel a kérdésekre, beszélget, cseveg. 
Szóval nincs semmi baja. Káprázatos fejszá- 
moló művészetet pedig teljes mértékben bírja. 
Néhány idevágó kérdésre kábító gyorsasággal 
és precizitással válaszolt. Így a következő 
kérdést intézték hozzá :

—  1868 december 28-án születtem .. .
—  Hétfői nap volt, vágott közbe a cso­

daember, gondolkozás nélkül.
Igaza volt.
—  Hány napot, percet és másodpercet 

éltem V —  folytatta a kérdezősködő a kérdést.
Franki pár pillanatnyi gondolkozás után 

megdöbbentő biztosságai sorolta föl a hosszu 
számsorokat, melyek közül a másodpercek 
százmilliókra mennek. Az írásbeli utánszámi- 
tás pedig hajszálig bizonyította azok helyes­
ségét, kisebb szorzásokat, összeadásokat gon­
dolkozás nélkül fejtett meg, kicsinylő mosolylyal 
tevén hozzá :

—  Ez semmi . . .
C) maga azonban nem nagy súlyt fektet 

elméjének e bámulatos képességére, a mely 
többet ártott, mint használt neki. A szeren­
csétlen csodaember ina, huszonötéves korában 
sokkalta jobb szeretne normális polgári ha­
landó lenni, és becsületes munkával jutni 
egy darab kenyérhez. M i a magunk részéről 
melegen ajánljuk öt olvasóink figyelmébe. A 
ki valami megfelelő állást tud számára, em­
berbaráti cselekedetet teljesít a szegény szá- 
moló-művészszel, a kinek a számok iránti 
talentuma élete tragikumává vált.

Napirend 1897. j i l i a *  27-én,

Naptar: k«dd, jul. 27 — Köm. katb : 
Pantallón. — Prot. : Pantallón — Görö^-kvl : (jul. 
15 ) Juliira. — Z*»dó : Thamu** 2£. — Niipkél 4 
ónt 16 petekor ; nyu^snik 7 óra 23 perckor Hold 
kél éjjnl 1 óra; n)ug»zik délután 6 óra 14 perckor.

Időjárás : 5 ői.iértéklvt 23 CeUiue fok mele^;
iégnjomáa 750. — Kilát** : a ko/pouti meteurologiai 
intézet jelzése azerint : ezáraz, meleg idő, be yeukint 
csapadék várható.

Autonómiai képvi*elő választás bcfejezéae Bá­
nyatelepen

-- (Városi k ö » £ y tU e « .)K ö v id , rend­
kívüli közgyűlésre gyűltek ma délelőtt össze 
a város atyái, számszerint 25-en, mint az 
ülést megnyitó polgármester megnyitójában 
kifejezte, hogy elég tétessék a formának, mely 
szerint költségtöbbletet közgyűlési határozat 
nélkül a tanacs nem folyósíthat. Már pedig a 
sz. Ferencrendi plébánia templomnak 3686 
trt 52 krral előirányzott helyreállítási költségei 
nem futják ki, mivel a megtartott ajánlati 
versenytárgyaláson a vállalkozók csakis felül- 
fizetéssel voltak hajlandók a munkálatokat 
elvállalni. Nevezetesen Schlauch Imre 586 trt 
01 kr. lelülfizetéssel, a kit aztán a munka 
teljesítésével meg is bíztak. A közgyűlés a 

költségtöbbletet is megszavazta s fölhatalmazta 
a tanácsot, hogy 4300 irtot a pécs-baranyai 
központi takarékpénztártól 4 9°/0 mellett föl­
vegyen s addig is, mig a kötelezvény belügy­
miniszteri jóváhagyást nyer, a munkálatok 
azonnal megkezdessenek. Fölolvastatott a kö-
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t e l e z v é n y  t e l j e s  s z ö v e g e  és  e g y h a n g ú l a g  e l f o ­
g a d t a t o t t .  —  A  b e l ü g y m i n i s z t e r  r e n d e l e t e  
é r t e lm é b e n  e g y  b i z o t t s á g  t e l j e s í t e t t e  a z  e d d i g  
k ö z ö s e n  k e z e l t  s z e g é n y h á z i -  és  k ó r h á z i - a l a p  
e lk ü lö n í t é s é t ,  m e l y  s z e r i n t  a  k ó r h á z i  a l a p o t  
1 0 .7 7 0  f r t  6 0  kr.  i l le t i  m e g .  E r r ő l  a  b e l ü g y ­
m in i s z t e r  é r t e s i t t e t ik .  —  A  s e g e s v á r i  P e t ö f i -  
s z o b o r  l e l e p l e z é s é h e z  p o l g á r m e s t e r  s a  j e l e n t ­
k e z ő  b i z o t t s á g i  t a g o k  k ik ü ld e t n e k ,  a k ik  P é c s  
v á r o s  n e v é b e n  k o s z o r ú t  h e l y e z n e k  e l  a  s z o ­
b o r  t a lp a z a t á n .  T ö b b  t á r g y  n e m  l é v é n ,  a z  
ü lé s  9  ó r a  u tá n  2 0  p e r c c e l  v é g e t  ér t .

—  ( K a s z i n ó - e s t é l y . )  M é g  c s a k  k é t  
e s t é l y t  r e n d e z  a  p é c s i  N e m z e t i  K a s z i n ó  a z  
id e i  n y á r  f o l y a m á n ,  n e m  c s o d a  h á t ,  h o g y  a  
k ik  i t th o n  v a n n a k ,  a z o k  t ö m e g e s e n  k e r e s t é k  
tel s z o m b a t o n  e s t e  is a  K a s z i n ó t ,  h o g y  a z  
e s t é l y e n  —  e b b e n  a z  u n a lm a s  s z e z o n b a n  —  
j ó l  k im u la s s á k  m a g u k a t .  V o l t  is s z é p  és  f e s z ­
t e l e n  m u la t s á g ,  f ű s z e r e z v e  a z  i f jú s á g n a k  a  
m e l e g  n y á r b a n  is k e d v e s  t á n c c a l ,  m e l y n e k  
c sak  a h a jn a l i  ó r á k b a n  lett  v é g e .  A z  e s t é l y e n  
o t t  v o l t a k  E c k e n s b e r g e r  G y ö r g y n é ,  F e k e t e  
M ih á ly n é ,  N o t t e r  . l e n ő n é ,  H i h m e r  K á z m é r n é  
( K a l o c s a ) ,  R a d o c s a y  A n t a ln é ,  S z i n k o v i c h  K á ­
ro ly  né,  S z i l  y J á n o s n é ,  d r .  S z i l á g y i  J s tvá n n é ,  
T a l l i á n  L á s z l ó n é ,  X e l e s n y  K á r o l y n é ,  Z s i g a  
L á s z l ó n é  ; t o v á b b á  H e r e t v á s  n ő v é r e k ,  L c k e n s -  
b e r g e r  n ő v é r e k ,  F e k e t e  I r in a ,  K a i s e r  A n n u s k a ,  
L á n y i  M a r g i t  ( B u d a p e s t ) ,  O b e t k ó  G i z e l l a ,  P i l c h  
B ö s k e ,  P e r c e i  S á r i k a  ( K a p o s v á r ) ,  R a d o c s a y  
n ő v é r e k ,  H i h m e r  B ö s k e  ( K a l o c s a ) ,  T a l l i á n  
I r m a ,  S z u l y  ( i i z e l l a ,  V a r y  P i r o s k a ,  V a s v á r v  
F l ó r a ,  X e l e s n y  n ő v é r e k ,  X e m a n e k  A z e l l a  ( M a ­
r i a - D o b s a )  é s  Z s i g a  ( i i z e l l a .

—  ( T r i x l e r  K á r o l y  ü n n e p l é s e . )
H i t k a  ü n n e p é l y n e k  vo l t  s z í n h e l y e  s z o m b a t o n  
e s t e  M o h á c s .  K ö n n y e n  f ö l i s m e r h e t ő  v o l t ,  h o g y  
e z e n  ü n n e p é l y t  n e m  a  p r e s s z i ó ,  n e m  a  h i v a ­
ta lo s  k ö t e l e s s é g  s zü l t e ,  h a n e m  a  s z e r e t ő t ,  a 
r a g a s z k o d á s .  U g y a n i s  M o h á c s ,  k a r ö l t v e  a  m o ­
h á cs i  j á r á s s a l ,  e  n a p o n  b ú c s ú z o t t  el v o l t  tő -  
s z o lg a  b í r ó j á t ó l  : T r ix lc r  K á r o l y t o l ,  kit  a  v á r ­
m e g y e  e g y h a n g ú  i g a z  l e l k e s e d é s e  e m e l t  a z  
a l i s p á n i  s z é k b e .  H é t  é v i g  v o l t  T r i x l e r  K á r o l y

w

f ő s z o l g a b í r ó  M o h á c s o n  s e z e n  7 é v  a la t t  m e g ­
n y e r t e  a z  e g é s z  j á r á s  b e c s ü lé s é t ,  m e g s z e r e z t e  
a z  e g é s z  j á r á s  s z e r e t e t é t  ; n e m  c s o d a  t e h a t ,  
h o g y  t á v o z á s a k o r  f é n y e s  ü n n e p s e g g e l  a k a r t á k  
n e k i  n y ú j t a n i  a z  e l i s m e r é s  k o r o n á j á t .  S z o m ­
b a t o n  e s t e  n a g y  b u c s u la k o m á t  r e n d e z t e k  t i s z ­
t e l e t é r e .  M o h á c s o n  n e m  v o l t  m é g  b a n k e t . 
m e l l e n  o l y  n a g y  s z á m m a l  j e l e n t e k  v o l n a  m e g .  
m in t  e z en .  K é t s z á z a n  fö lü l  v o l t a k  e g y ü t t ,  k ik  
k ö z ö t t  v a g y  4 0  h ö l g y ,  a s s z o n y  és  l e á n y  v o l t .  
K i k  a p o l i t i k á b a n  és  a  t á r s a d a l o m b a n  e s e t l e g  
k ü lö n  u tó n  h a la d n a k ,  m o s t  itt e g y ü t t  é r e z t e k ,  
t ö m ö r ü l t e k ,  h o g y  m in é l  f é n y e s e b b  l e g y e n  a z  
ü n n e p é l y .  O t t  v o l t a k  a  k ö z p o n t b ó l  é s  m á s  j á ­
r á s b ó l  : K osait*  K a m i l l  f ő j e g y z ő ,  N a gy  . l e n ő  
f ő ü g y é s z ,  Jeszenszky L a j o s  á r v a s z é k i  ü ln ö k ,  
D r .  Rónaky  á r v a s z é k i  ü ln ö k ,  Vaniss  S á n d o r

tel b ú c s ú z o t t  e l  t ő l e .  H a r s á n y  é l j e n z é s  s z a k í ­
t o t t a  f é l b e  g y a k r a n  a  b e s z é d e t  s a  v é g é n  k i ­
t ö r ő  l e l k e s e d é s  t a n ú s í t o t t a ,  h o g y  a z  ö s s z e s  
j e l e n v o l t a k  o s z t o z n a k  a  s z ó n o k  é r z e l m e i b e n .  
N e m  k e v e s e b b  h a tá s s a l  és  é l j e n z é s  k ö z t  m o n ­
d o t t a  e l  g y ö n y ö r ű  b e s z é d j é t  N em et L i p ó t  ü g y ­
v é d ,  k i  s z in t é n  T r i x l e r r e  e m e l t e  p o h a r á t .  A  
p o l g á r s á g  n e v é b e n  a z  i p a r o s k ö r  elnöke m o n d o t t  
e g y  i g a z á n  t a l p r a e s e t t  t o a s z t o t  a  t á v o z ó r a .  
M a rg it ta l  P é t e r  ü g y v é d  T r i x l e r  n ő v é r é t  é s  a  
h ö l g y k ö z ö n s é g e t  é l t e t t e  m e l e g  s z a v a k b a n .  D r .  
Iié d c r  K á r o l y  ü g y v é d  p o h a r á t  e m e l t e  a  t i s z t ­
v i s e l ő - v e n d é g e k r e ,  k ik  m e g j e l e n é s ü k k e l  a z  ü n ­
n e p é l y  l é n y é t  e m e l t é k .  K z e k  n e v é b e n  K oszits  

K a m i l l  f ő j e g y z ő  b e s z é l t .  A  v a c s o r a  u tá n  t á n c  
k ö v e t k e z e t t ,  m e l y  h a jn a lb a n  é r t  v é g e t .  A  l a ­
k o m a  f o l y a m á n  t ö b b  ü d v ö z l ő  s ü r g ö n y  é r k e z e t t  
a z  ü n n e p e k h e z  ; a  t ö b b e k  k ö z t  s ü r g ö n y ö z t e k  : 
Kardos  K á l m á n ,  A id in g c r  J á n o s ,  A n ta l  P á l ,  
Jdgics  J ó z s e f  o r s z á g g y ű l é s i  k é p v i s e l ő k .  A z  ü n ­
n e p s é g e n  k e d é l y e s s é g ,  m e l e g s é g  é s  j ó  h a n g u la t  
v o n u l t  v é g i g .  Ö n m a g á t  t i s z t e l t e  m e g  a  j á r á s ,  
m id ő n  e g y  j ó r a v a l ó  v o l t  t i s z t v i s e l ő j é t  e n n y i r e  
k i tü n t e t t e .  B a r a n y a v á r m e g y e  t i s z t i k a r a  p e d i g  
e z e n  ü n n e p s é g b ő l  m a g ú n a k  a  t o v á b b i  m u n k á l ­
k o d á s r a  e r ő t  m e r í t h e t ,  m e r t  l á th a t j a ,  h o g y  a  
b e c s ü le t e s ,  t i s z t e s s é g e s ,  j e l l e m e s  é s  m u n k á s  
t i s z t v i s e l ő  a  k ö z ö n s é g  r é s z é r ő l  m in d i g  e l i s m e ­
r é s b e n  r é s z e s ü l .

—  ( D u g á b a  d ő l t  k a r t e l l . )  K g y
é r d e k e s  k a r t e l l h i s t ó r i á r ó l  r e g é l  a  f á m a  v á r o ­
s i n k b a n .  H i r s c h í e l d  s ö r g y á r o s ,  ki a z  e n y h e  
té l  j ó v o l t á b ó l  j é g k é s z i t ő  g é p e  á l tá l  a  j é g m o n o ­
p ó l iu m  u ra  é s  p a r a n c s o l ó j a  le t t ,  ju l iu s  1 5 - t ő l  
t e t e m e s e n  fe l  a k a r t a  e m e l n i  a  j é g  á r á t  s m i n t ­
h o g y  e b b e  a  k á v é s o k  és  c u k r á s z o k  c s a k  ú g y  
m e h e t t e k  v o l n a  b e l e ,  h a  v i s z o n t  ő k  is f e l e m e l ­
h e t t é k  v o l n a  a f a g y l a l t  á r á t .  k a r t e l l  l é t e s í t é s é n  
t á r a d o z t a k ,  h o g y  a  f a g y l a l t  á r á t  f e l e m e l j é k .  
L n n é k  a  t ö r e k v é s n e k  a z o n b a n  s z á r n y á t  s z e g t e  
ö z v .  C a f l i s c h n é  e l l e n t á l l á s a ,  ki n e m  v o l t  h a j ­
l a n d ó  a  k ö z ö n s é g  z s e b é r e  e g y e z k e d n i  a  k a r -  
t e l l i s t á k k a l .  P e r s z e  e z é r t  a  r e n i t e n s k e d é s e é r t ,  
a  m e l y n e k  c s a k  a  k ö z ö n s é g  l á t t a  h a s z n á t ,  
s z ö r n y ű  b ü n te t é s t  m é r t e k  a C a í l i s c h - f é l e  c u k ­
r á s z a t r a ,  H i r s c h  te ld  n e m  s z á l l í t o t t  n e k i  t ö b b é  
j e g e t ,  ú g y  h o g y  a z  ü z l e t  p á r  n a p i g  t é n y l e g  j é g  
n é lk ü l  v o l t .  m ig l e n  m e g j e l e n t  a  p i a c o n  a  t e j ­
c s a r n o k  j e g e ,  m e l y  i m e  e g y  c s a p á s s a l  v é g e t  
v e t e t t  a  j é g m o n o p ó l i u m n a k  s m i n d e n f é l e  l a g y -  
l a l t - k a r t e l l  v e s z e d e l m é n e k .

( H í m e n ,  t K ó p ic  Im r e ,  m ü la k a t o s  
e l j e g y e z t e  G ra u m a n n  J u l i s k á t ,  G r a u m a n n  J á ­
n o s  l e á n y á t  P é c s e t t .

p é c s i ,  Stenge F e r e n c  b a r a n y a v a r i ,  K rasznay  

M ih á l y  s ik ló s i  j á r á s i  f ő s z o l g a b í r ó k  é s  F o r ra y  

V a l é r  p é c s i  j á r á s i  s z o l g a b i r ó .  A  v a c s o r a  a  k a ­
s z in ó  h e l y i s é g é b e n  t a r t a t o t t  m e g .  A z  id ő  s z é p  
v o l t ,  s i g y  j ó  g o n d o l a t  v o l t ,  h o g y  a  s z é p  k e r t ­
b e n  t e r i t e t t e k .  A  p e c s e n y é n é l  e l s ő n e k  k é r t  s z ó t  
Keserics  F e r e n c  m o h á c s i  e s p e r e s - p l é b á n o s .  
K i k e z d e t t  b e s z é ln i  s a  s z ó n o k  k é p e s s é g e i v e l  
m o n d o t t a  e l  t o a s z t j á t  a  b ú c s ú z o k  n e v é b e n .  
K i e m e l t e  I r i x l e r  K á r o l y  é r d e m e i t  é s  s z e r e t e t -

W crtie r  K a r o l y ,  v a s ú t i  
t i s z t v i s e l ő .  B u d a p e s t r ő l  m a  d é l e l ő t t  t a r t o t t a  
e g y b e k e l é s é t  a z  á l l a m i  a n y a k ö n y v v e z e t ő  e l ő t t
H iener  A n n a  á g o s t o n t é r i  n é p i s k o la i  t a n í t ó n ő ­

v e l , ö z v .  I I  iener J ó z s e l n é  l e á n y á v a l .  A z  
e g y b e k e l é s n é l  t a n u k  v o l t a k  a  v ő l e g é n y  r é s z é ­
rő l  M a r x  J ó z s e f ,  d u n a g ő z h a j ó s - l á i s a s á g i  t i s z t ­
v i s e l ő ,  a  m e n y a s s z o n y  r é s z é r ő l  p e d i g  Schnei­
der  I s t v á n ,  n é p i s k o l a i  i g a z g a t ó .

Autonóm iai választások.)
T e g n a p  é s  m a  toly t a  p é c s - b e l v á r o s i  p l é b á n i a  
t e r ü l e t é n  a ka th .  a u t o n ó m i a i  k o n g r e s s z u s  v i l á g i  
k é p v i s e l ő j é r e  a s z a v a z á s ,  l e g n a p  l e s z a v a z o t t  
3 6 4  v á l a s z t ó ,  m e l y  s z á m  m a  d é lu t á n  4  ó r á i g  
4 8 4  r e  e m e l k e d e t t  s a  v á l a s z t á s  b e z á r á s a k o r ,  
a m i  d. u. 6  ó r a k o r  t ö r t é n t ,  a  b e a d o t t  s z a ­
v a z a t o k  s z á m a  5 2 3 - a t  t e t t .  A  b e a d o t t  s z a ­
v a z a t o k  k ö z ü l  5 1 5  e s e t t  E r r e t h  J á n o s r a ,

5  K a r d o s  K á l m á n r a  é s  h á r o m  M a j l á t h  Lu$2ló 
g r ó f r a .  A  k ő v á g ő - s z ő ü ő s i  p l é b á n i á b a n  tegnap  
l e s z a v a z o t t  2 6 5  s z a v a z a t ,  m e l y b ő l  1 H  esett 
E r r e t h  J á n o s r a  é s  121  M a j l á t h  Lász ló  
g r ó t r a .  —  A  m ú l t  c s ü t ö r t ö k i  s z á m u n k b a n  k ö z ­
l ő i t  tu d ó s í t á s  k i e g é s z í t é s é ü l  k ö z ö l j ü k ,  h o g y  a 
p é c s i  v á l a s z t ó k e r ü l e t  p l é b á n i á i b ó l  a  göd re i
p l é b á n i á b a n  ( G ö d r é n  é s  J e n ő n )  k a p o t t  Erreth  
J á n o s  3 0 9  s z a v a z a t o t ,  N á d a s d o n  százan és 
H e t v e h e l y e n  3 5 - e n  s z a v a z t a k  s z in t é n  E r re th  
J á n o s r a .  A  p ü s p ö k - s z t . - l á s z l ó  i p l é b á n i á b ó l  M a j ­
lá th  L á s z l ó  g r ó f  k a p o t t  6 9  s z a v a z a t o t .

— (E gyházm egyei hir.) Pataky 

A n t a l ,  v a l p ó i  k á p lá n ,  a  s l i v o s e v c i i  p l é b á n iá ra  
a d m i n i s z t r á t o r r á  k i n e v e z t e t e t t .

— (Pályázatok.) A pécsi k ir .  Í té lő ­
t á b lá n á l  e g y  2 5 0 0  írt  f i z e t é s s e l  é s  5 6 0  frt lak ­
p é n z z e l  j a v a d a l m a z o t t  t á b l a i  b i r ó  á l lá s  van 
ü r e s e d é s b e n .  P á l y á z a t o k  k é t  h é t  a la t t  nyú j­
t a n d ó k  be .  —  A  szegzdrdi m .  k i r .  p é n z ü g y -  
i g a z g a t ó s á g n á l  e g y  f o g a l m a z ó i  á l l á s  v a n  üre­
s e d é s b e n .  P á l y á z n i  k é t  h é t  a l a t t  l e h e t .

—  (A lakuló ünnepély.) A  pécsi 
c i p é s z - ,  t í m á r -  é s  b ő r k é s z i t ő - s e g é d e k  s z a k e g y ­
l e t é n e k  t e g n a p i  m u l a t s á g a  v á r a k o z á s o n  felül 
s i k e r ü l t .  A z  ü n n e p é l y  d é lu t á n  4  ó r a k o r  k e z ­
d ő d ö t t  B ern h a rd t  I m r e  ü n n e p i  b e s z é d j é v e l .  
U t á n a  G ilic e  A .  a s s z o n y  l é p e t t  a  p ó d iu m r a ,  
h o l  j>M í a  s o r s o d  s z e g é n y  m u n k á s  ? «  c im i i  
k ö l t e m é n y t  s z a v a l t a  a  j e l e n v o l t a k  n a g y  te t ­
s z é s e  k ö z t .  S z a v a l t a k  m é g  H orvá th  Józse f ,  
Vojtek  J u l i s k a ,  N ém eth  A n n a ,  S chm ira  K á r o l y '  
Verb  G y ö r g y  é s  B e rn h a rd t  Im r e .  M ű s o ro n  
k í v ü l  h a l l o t t u k  F a r k a s  J á n o s t ,  k i  a  * R o k k a n t «  
c i m ü  k ö l t e m é n y t  s z a v a l t a  k e l l ő  p á th o s s z a l .  
E z t  k ö v e t t e  a  ^ R e n d e l ő  ó r a *  e g y  f e l v o n á s o s  
v í g j á t é k  A l m á s i  T i h a m é r t ő l ,  m e l y b e n  k ü lön ösen  
k i t ű n t e k  F la m m  I d a ,  H orvá th  R ó z a ,  K irs te ie r  
J á n o s  é s  P e tro v its  D e z s ő .  J ó k e d v  v o l t  <juan- 
t u m  sa t is ,  é s  b o g y  a  s z e r e p l ő k e t  o v á c i ó k k a l  
h a l m o z t á k  e l .  a z t  f e l e s l e g e s  is m o n d a n u n k ,  
m e r t  h i s z e n  l á t ju k ,  h o g y  m i n d  a  p é cs i  m un-  
k á s k é p z ö - e g y l e t  k i p r ó b á l t  k i v á l ó  e r ő i .  A  m ű ­
s o r t  v é g ü l :  * A  j ö v ő *  1 f e l v o n á s o s  d r a m o le t t  
f e j e z t e  b e ,  m e l y b e n  a z  i g a z s á g  n e m t ő j é t  Voj­
tek J u l i s k a ,  a  'm u n k á s t  B e rn h a rd t  I m r e  s z e ­
m é l y e s í t e t t e .  A z  e l ő a d á s  u tá n  t á n c r a  pe rdü l t  
a  f i a t a l s á g ,  s j á r t a  t ü z e s e n ,  i n i g  c s a k  ki n em  
v i r r a d t ,  e m l é k e z e t e s s é  t é v e  a  fent n e v e z e t t  
e g y l e t  m u l a t s á g á t .  A  n é g y e s e k e t  m i n t e g y  30  
p á r  t á n c o l t a .  F e l ü l f i z e t t e k  : S z a b o  J ó z s e f  20 
k r . ,  H o r v á t h  J ó z s e f  3 0  k r . ,  K á d á r o k  S z a k e g y ­
l e t e  1 fr t ,  S u r i c s  M á r t o n  2 0  k r . .  K r a u s s  Hugó  
5 0  k r . ,  R l e d e r e r  R e z s ő  3 0 ,  k r .  H á r t n y á n s z k y  
F r i g y e s n é  5 0  k r . ,  H e r c e n b e r g e r  J ó z s e f  1 frt 
5 0  k r . ,  N .  N .  2 0  k r . ,  K u l i n  N .  6 0  k r . ,  Mun-• • " F

k a s  Ö n k é p z ő k ö r  1 f r t .  H o f f m a n n  R o b e r t  50
k r . ,  B á l t é r  S i m o n  50 k r . ,  T ö r ö k  J ó z s e f  10 
k r . ,  W i e g  L a j o s n é  5 0  k r . ,  F r u k e n p r o d  K á r o l y  
2 0  k r . ,  \\ e r b  J ó z s e f  2  frt ,  H i m e l s b a c h  J a b a b  
2 0  k r . ,  B r e n n e r  u t ó d a  1 f r t ,  T ö r ő  F e r e n e z  
3 0  k r . ,  L h l i n g  G y u l a  8 0  k r . ,  É p í t ő k  S z a k e g y ­
l e t e  1 í r t . ,  M is k i  J ó z s e f  5 0  k r . ,  E d e r  N .  1 
f r t ,  K ó l ó z s i  B á z i l  4 0  k r . ,  H ü f f l e r  J a k a b  2 frt, 
S z i g r i s z t  N .  5 0  k r . ,  W e i d n e r  J a k a b  1 frt,
\\ i d o l o v i c s  J ó z s e f  4 0  h r . ,  K o n c s i c s k a  J ó z s e f  
1 fr t . ,  E i z e n h u t h  A n t a l  1 frt.  F o g a d j á k  a ne -
m e s l e l k ü  a d a k o z ó k  e z  u tó n  a z  e g v l e t  k ö s z ö ­
n e t é t .

r— (F in  F rigyes  k ir. herceg 
családjában. * F r i g y e s  k ir .  h e r c e g n e k ,  a 
b e l l y e i  u r a d a l o m  t u l a j d o n o s á n a k  e d d i g  t u d v a ­
l e v ő l e g  c s a k  l e á n y  g y e r m e k e i  v o l t a k  ; a  hét

í t m á r  a k a d t  f i ö c s c s ü k  : I z a b e l la  
k ir .  h e r c e g n ő n e k  s z o m b a t o n  r e g g e l  R a d e n b e n  
f ia  s z ü l e t e t t .  M i n k e t  b a r a n y a i a k a t  e z  a 
c s a l á d i  e s e m é n y  a n n y i b a n  é r d e k e l ,  m e r t  f iö rö -  
k ö s  l é t é b e n  m o s t  m á r  a  b e l l y e i  h i t b i z o m á n y i  
u r a d a l o m  m e g m a r a d h a t  a  F r i g y e s  k ir .  h e r c e g  
c s a l á d j a  k e z é n .

(H irte len  halál.) Takács János ,  
h á z i s z o l g a  v o l t  R e i n f e l d  S . - n é l  s m i n t  i lyen ,



a d o l g á t  p o n t o s a n  e l v é g e z t e  u g y a n  m in d ig ,  
de  v o l t  e g y  n a g y  b a ja .  h o g y  tu d n i i l l ik  s z e ­
r e t t e  a z  i ta l t .  E z  o k o z t a  a z t a n  a  v e s z t é t  is .  
S z o m b a t o n  e s t e  u g y a n i s  h i r t e l e n  r o s s z u l  l e t t  
ugv ,  b o g y  a  r e n d ő r s é g h e z  f o r d u l t a k  a  h á z ­
be l iek  s e g í t s é g é r t  s b e  k e l l e t t  s z á l l í t a n i  a  v á r o s i  
k ö z k ó r h á z b a .  O t t  k í n l ó d o t t  a z t á n  e g é s z e n  m a  
é j s z a k á ig  s e k k o r  m e g h a l t .  H o g y  h a lá l á n a k  
o k á t  m e g á l l a p í t s á k ,  m a  d é lu t á n  r e n d ő r o r v o s i  
a s s z i s z t e n c iá v a l  f e l b o n c o l t á k ,  a  m i k o r  is h a ­
lá la  o k á u l  a  s z e s z e s  i t a l o k  m é r t é k t e l e n  é l v e ­
z e t e  f o l y t á n  b e á l l o t t  t ü d ö s z é lh i i d e s t  k o n s t a ­
tá l tak .

— (Anna búcsú.) M a ,  A n n a  n a p já n
a  f e r e n c r e n d i e k  t e m p l o m á b a n  b ú c s ú  v o l t ,  
m e l y e n  i g e n  s o k a n  v e t t e k  r é s z t .  A  b ú csú  a l ­
k a lm á b ó l  t a r t o t t  b u c s u v á s á r o n  b a l e s e t  is t ö r ­
tént.  m e r t  e g y  s á t o r  c ö l ö p é i n e k  l e v e r é s e  k ö z ­
ben  e g y  m é z e s b á b o s  s e g é d  k e z é b e n  l e v ő  
k a la p á c s  l e r e p ü l t  a  n y e l é r ő l  é s  a z  o t t  s e g é d ­
k e z ő  t a n o n c n a k  b e t ö r t e  a  f e j é t .  A  f iú t  n y o m ­
ban e l b o n t o t t a  a  v é r  s ú g y  k e l l e t t  h a z a v i n n i  
kocs in  é s  o t t h o n  á p o l á s  a l á  v e t t é k .

— (Meglopott munkás.) M ik  n i k

K á r o l y ,  j o b l o n k a i  ( g a l í c i a i )  s z ü l e t é s ű  t é g l a m u n ­
kás  a  b u d a p e s t i  s z t r á j k  e l ő l  l e j ö t t  P é c s r e  é s  
és itt m a r a d t  m á r  v a g y  e g y  h é t  ó t a .  T e g n a p  
é j je l  a  » F e h é r  f a r k a s *  p a j t á j á b a n  t é r t  p o t y a  
é j je l i  n y u g a l o m r a ,  m e l y e t  a z o n b a n  d r á g á n  
f izetett  m e g .  U g y a n i s ,  m i k o r  t e l é b r e d t .  n e m  
ta lá lta  a  z s e b ó r á j á t  s e h o l ,  m e l y e t  v a l a m i  ü g y e s  
j ó m a d á r  k i l o p o t t  a  z s e b é b ő l ,  in ig  ő  a lu d t .  A  
lo p á s ró l  t e r m é s z e t e s e n  j e l e n t é s t  t e t t  a  r e n d ­
ő rségn é l ,  a  h o l  a  n y o m o z á s  m e g i n d u l v á n  e l

f o g t á k  a  t o l v a j t  G rig e r  I s tván ,  á r v a m e g y e i  
s z ü l e t é s ű  t ó t  s u h a n c  s z e m é l y é b e n ,  a  k i  a  l o ­
pás t  b e  is i s m e r t e  é s  a z  e l l o p o t t  ó r á t  e l ő a d t a  
e g y  tá lbó l ,  h o v á  e g y  t é g l á t  k i v e v ő n ,  e l r e j t e t t e .  
A  m e g l o p o t t  m u n k á s  v i s s z a k a p t a  a z  ó r á já t ,  a  
t o l v a j t  p e d i g  f e l j e l e n t i k  a  b í r ó s á g n a k .

Hamis huszfilléres.) Cukor 
M ih á ly  n e v ű  f iú  t e g n a p  d é l e l ő t t  g y ü m ö l c s ö t  
a k a r t  v á s á r o ln i .  D e  n e m  ő  m a g a  m e n t  o d a  
a  k o f á k h o z ,  h a n e m  e g y  m á s ik  f iú t  k ü ld ö t t  
o d a ,  a  k i  a z o n b a n  m i k o r  f i z e tn i  a k a r t ,  r a j t a -  
c s ip t é k ,  h o g y  h a m is  h u s z f i l l é r e s t  a d o t t  át.  
P e r s z e  n e m  a d t a k  n e k i  g y ü m ö l c s ö t ,  h a n e m  a  
h e ly e t t  a  r e n d ő r s é g  k e z é b e  a d tá k  ő k e t ,  a h o l  
k ih a l l g a t á s u k  a l k a l m á v a l  C u k o r  M ih á l y  a z t  
v a l l o t t a ,  h o g y  n e m  t u d ja ,  k i  a d h a t t a  n e k i  a  
h a m is  h u s z f i l l é r e s t .  M o s t  f o l y ik  a  v i z s g á l a t  a  
h a m is  h u s z f i l l é r e s  ü g y é b e n .

— (Végsetes ebéd.) T a lle r  M a r i ,  
k ö b l é n y i  i l l e t ő s é g ű  l e á n y ,  m a  d é lb e n  e b é d  
k ö z b e n  h i r t e l e n  ö s s z e e s e t t  és  e s z m é l e t l e n ü l  
m a r a d t  a  t ö ld ö n .  A  r e n d ő r s é g t ő l  Setényi 

A n t a l  r e n d ö r b i z t o s  és  Lud v igh  F e r e n c  dr .  
k e r ü l e t i  o r v o s  a  s z í n h e l y r e  k i m e n v é n ,  a z  é j e s z -  
tés i  k í s é r l e t e k  e r e d m é n y r e  n e m  v e z e t t e k ,  b á r  
e g y  k is s é  l é l e g z e n i  k e z d e t t  is a  l e á n y .  E s z m é ­
le t len ü l  s z á l l í t o t t á k  b e  a  k ó r h á z b a  s m a j d  a  
v i z s g á l a t  f o g j a  k i d e r í t e n i ,  h o g y  m i  o k o z t a  tu ­
l a j d o n k é p p e n  a z  e b é d  k ö z b e n  t ö r t é n t  e s z m é ­
l e t l e n s é g é t ,  m e l y b ő l  a  k ó r h á z b a n  s e m  t é r t  
e d d i g  m a g á h o z .

— Részeg: vásárló .) Csurgai J á ­
n os ,  k o m l ó i  t é g l a m u n k á s ,  t e g n a p  r e g g e l  b e j ö t t  
P é c s r e ,  h o g y  itt  b e v á s á r l á s o k a t  t e g y e n .  H o g y

j ó l  t u d j o n  a l k u d n i ,  e l ő b b  a l a p o s a n  e l l á t t a  m a *  
gát s z i v e r ő s i t ő v e l  s m á r  m e g l e h e t ő s  k a p a t o s  
á l l a p o t b a n  m e n t  k i  a  h u z a t é r r e  s o t t  c s a k h a ­
m a r  h a t a l m a s  r i b i l l i ó t  o k o z o t t  a  k o f á k  k ö z ö t t .
V o l t  b a r a c k  é s  k ö r t e h u l l á s ,  d e  n e m  a  f á k r ó l ,  
h a n e m  a  k o f á k  a s z t a l a i r ó l  s v é g r e  is r e n d ő r i  
s e g í t s é g e t  k e l l e t t  e l l e n e  i g é n y b e v e n n i .  A  r e n d ­
ő r ö k  a z t á n  b e v i t t é k  a  k ó t e r b e ,  a h o l  m i k o r  m a  
r a g g e l r e  k i a l u d t a  m a g á t ,  h a j l a n d ó n a k  n y i l a t ­
k o z o t t  a z  o k o z o t t  k á r o k a t  m e g t é r í t e n i .  A  j ó ­
s z í v ű  k o f á k  a z o n b a n  n e m  k í v á n t á k  e z t  t ő l e ,  
e l é g n e k  t a r t v á n  a z t  is, h o g y  a  v a s á r n a p o t  a  
b ö r t ö n b e n  t ö l t ö t t e  s  í g y  m a  d é l e l ő t t  C s u r g a i  
J á n o s  u r a m  s z é p e n  h a z a  b a l l a g o t t  K o m l ó r a .

— (Rendjelviselés! engedély.)
A  k i r á l y  m e g e n g e d t e ,  h o g y  Hauska  O t t ó ,  a  
4 4 - i k  g y a l o g e z r e d  ő r n a g y a ,  a  s z e r b  k i r á l y i  
n e g y e d i k o s z t á l y u  T a k o v a - r e n d e t  e l f o g a d h a s s a  
é s  v i s e lh e s s e .

(M eteoro lóg ia i szeszély.) A
s z e s z é l y  n e m  k i z á r ó l a g o s  j o g a  a z  a s s z o n y n a k .  
Ő  m e g t e s z i ,  h o g y  n a p j á b a n  t ö b b s z ö r  is m o ­
s o l y o g v a  d e rü l  a z  a r c a ,  a z t á n  i s m é t  e l b o r u l .  
K i v á l t  m o s t ,  m i k o r  m i n d e n  e s z k ö z t  tel k e l l  
h a s z n á ln ia ,  h a  f ü r d ő b e  a k a r j a  k ü ld e tn i  m a g á t .  
D e  n e m  tu d ju k  m e l y i k  f ü r d ő b e  v á g y i k  M e t e ­
o r o l ó g i a  ő  n a g y s á g a ,  a  ki e g y  id ő  ó t a  u g y a n ­
c s a k  fu r a  m a g a t a r t á s t  tan ú s í t .  H o l  m o s o l y g ó ,  
n e v e t ő  n a p s u g a r a t  v e t  a  s z e m ü n k  k ö z é ,  h o l  
m e g  h ű v ö s  v i z e t  l o c s o l  a  n y a k u n k b a .  A  f e l ­
h ő k  v a l ó s á g o s  g y e r m e k j á t é k o t  ű z n e k .  E g y r e  
f u t k á r o z n a k  a  n a p f é n y e s  é g b o l t o n ,  ö s s z e s ü r ü -  
s ö d n e k ,  k ön  y ő z n e k ,  k e s e r e g n e k ,  m a j d  i s m é t  
s z é j j e l  m e n n e k  é s  k a c a g n a k .  C s a k h o g y  m i  
id e l e n n  a  f ö l d ö n  s o h a  s e m  tu d ju k ,  h o g y  l e ­
g y e z ő t  d u g j u n k - e  k a b á t u n k  z s e b é b e ,  h a  k i ­
m o z d u l u n k .  v a g y  e s e r n y ő t  v e g y ü n k  a h ó n u n k  
a lá  ?
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gy  és  u g y a n a z t  m é r l e g e l i .  A  m i t  p e d i g  r i d e g  s z i g o r r a l  
s t e l j e s  t u d a t o s s á g g a l  m é r l e g e l ,  a z  a z  é r t é k  —  m in d e n  
k i lógnak g a z d a s á g i  é r t é k e .  S z i n t e  e l s z o m o r í t ó  e z  a  r o p ­
pant h a s z n o s s á g ,  d e  i g y  v a n  : K in e k  v a n  b á t o r s á g a  e l ő l e  
l z á r k o z n i  ? S  h a  n a p j a i n k b a n  a z  ö n t u d a t n a k  m i n d e n  
ly i l v á n u lá sa  n e m z e t g a z d a s á g i  k ó r t ü n e t e k  n y o m a i t  v i s e l i  
i iagán. c s o d a - e ,  h o g y  a  m i b e n  a z  é l e t  t a v a s z a  á l l á n d ó  
ida tok a t  ö l t .  a  n ő t  is g y a k o r l a t i  m é r t é k k e l  m é r j ü k  V

A  je len  század  l e g k i v á l ó b b  m o z z a n a t a i n a k  e g y k e ,  
íz a s s z o n y n a k  b i z o n y o s  i r á n y b a n  v a l ó  e l s z a k a d á s a  a

,  w *

ér f i tö l ,  a z  ö n á l l ó s á g  b i z o n y o s  é r z e t e  é s  a z o n  s z ü k s é g -  
z e rü  v á g y ,  m e l y l y e l  n e m  c s u p á n  v i r á g  é s  k o s z o r ú ,  d e  
ía th a tó s  t é n y e z ő  k í v á n  l e n n i  k o r u n k  n e h é z  m u n k á j á b a n .  
i nő  —  é v e k e n  k e r e s z t ü l  a  f é r f i  é l e t é n e k  h a l l g a t a g  és  
en gede lm es  k i e g é s z í t ő j e ,  k e z d i  é s z r e v e n n i ,  h o g y  m a j d n e m  
n in den  c s a k  f é l i g  t ö r t é n i k ,  l é i i g  j u t  é r v é n y r e ,  h a  ö  is 
í o z z á  n e m  j á r u l ,  k e z d i  b e l á t n i ,  h o g y  ő  é p e n  a z á l t a l ,  a  
ni l e g s a j á t o s a b b a n  j e l l e m z i ,  n a g y  s ú ly t  k é p v i s e l  a z  é le t  
n é r l e g é n e k  s e r p e n y ő j é b e n ,  a z  é l e t  f o k o z a t o s  f e j l ő d é s é b e n  
is b o l d o g s á g á b a n  é s  p e d i g  n e m  c s u p á n  a z  á l ta l  a  m i ,  
hanem  s a já t  a k a r a t a  é s  t é n y k e d é s e i  f o l y t á n .  C s e n d e s e n  
Is a  m a g a  m ó d j a  s z e r i n t  é s z r e v é t l e n ü l  e l ő k e l ő  hely  e t  
í e z d  f o g l a ln i  a  m u n k á s  é l e t  m e z e j é n .  N e m  a k a r j a  e n n e k  
csupán t e rh é t  v i s e ln i ,  d e  i g y e k s z i k  b e n n e  sa já t  e r e j é t  é r ­
v én y re  ju t t a t n i .  V a n  b á t o r s á g a  a r r a ,  h o g y  s i k e r e k r e  t ö r e ­
k ed jék  é s  a  f e l e l ő s é g  e g y  r é s z é t  m a g á r a  v á l l a l j a  a z é r t ,  
a m in e k  t e l j e s í t é s é t  a  n ő  ö n á l l ó  é l e t f e l a d a t á u l  t e k in t i .  
N e m  a k a r  f é r f i  l e n n i ,  m é g i s  k o m o l y a n  k é r d i  m a g á t ó l ,  
h o g y  v o l t a k é p e n ,  m i r e  is k é p e s  e g y  n ő  ? k i f e j e z é s r e  
a k a r ja  ju t t a t n i  a z t ,  a  m i  b e n n e  é l ,  i g y e k s z ik  n e m c s a k  a 
fé r j  s z e r e l m é t ,  d e  a z  e g é s z  i é r f i v i l á g  n a g y r a b e c s ü l é s é t
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a k a r t a  a  m a g y a r  n y e l v  I á já t ,  m i k o r  n a g y  v o l t  a  h a j l a m  
a  la t in ,  f r a n c i a  é s  n é m e t  n y e l v e k  i r á n t ,  —  a  m a g y a r  n ö  
a z  a n y a n y e l v h e z  m a r a d t  hű ,  e h h e z  r a g a s z k o d o t t ,  m a g y a r  
n y e l v r e  t a n í t o t t a  g y e r m e k e i t ,  m a g y a r  s z e l l e m b e n  n e v e l t e  
fe l  ő k e t ,  ú g y  h o g y  e z á l t a l  a  m a g y a r  n e m z e t i s é g i  ö n t u d a t ­
n a k  l e g e r ő s e b b  t á m a s z á v á  v á l t .

E z e k b e n  m u t a t t a m  b e  a z o n  f e j l ő d é s i  m o z z a n a t o k a t ,  
m e l y e k  t ö r t é n e l m i l e g  f e l t á r j a k  e l ő t t ü n k  a  n ő k  h e l y z e t é t a  
m ú l t b a n .

D e  v e s s ü n k  e g y  f u t ó  p i l l a n tá s t  a  m i korunkra  is,  
a r r a  a  k o r r a ,  m e l y e t  a  X I X  s z á z a d  m a g a s  m í í z e l t s é g ü  é s  
f e d d h e t e t l e n  e r k ö l c s ű  k o r s z a k á n a k  s z e r e t ü n k  n e v e z n i .  
N é z z ü k ,  v á j j o n  l e m o s t a - e  m a g á r ó l  t e l j e s e n  a n n y i  s z á z a d o k  
u tán  a z  ó  k o r  s z e n n y é t  é s  m o c s k á t  ?  M e g t i s z t u l t - e  a  f e l ­
v i l á g o s o d á s  é s  a  m ű v e l ő d é s  t i s z t i t ó  t i i z é b e n  ?

A  k é r d é s r e  a  f e l e l e t ,  f á j d a l o m ,  jó  r é s z b e n  l e v e r ő é n  
s z o m o r ú  ! M is z e n  m é g  n a p j a i n k b a n  is lá tu n k  o r s z á g o k a t ,  
m e l y e k  m e g v e t v e  a  s z e l l e m i  e l ő h a l a d á s t  é s  a z  á l l a m o k  
f e n n á l lh a t á s á n a k  e r k ö l c s i  f ö l t é t e l e i t ,  a  nő t  m é g  m a  is a  
r a b s z o l g a s á g  n e h é z  l á n c a i b a n  t a r t j á k .

N e m  C h ín á r ól a k a r o k  s z ó l a m ,  ho l  a z  a s s z o n y  s e m m i ,  
k e v e s e b b r e  b e c s ü l t e t i k ,  m in t  a  h á z i  á l la t ;  h o l  a  n ő k  o k ­
t a t á s á t  t i l t j a  a  t ö r v é n y ,  h o l  a z  a  s z e r e n c s é t l e n  s z o k á s  
d í v i k ,  h o g y  a  n ő k  l á b a i t  s z á n t s z á n d é k k a l  c l n y o m o r i t j á k ,  
d e  n e m  a  p a r á n y i  l á b  s z é p s é g e  k e d v é é r t ,  h a n e m  h o g y  
k é p t e l e n n é  t e g y é k  a  n ő k e t  a  j á r á s r a  és  i ly m ó d o n  a  h á z ­
h o z  k ö s s é k  ő k e t .

N e m  Tschecing  t a r t o m á n y r ó l  a k a r o k  s z ó l a n i ,  h o l  a 
f é r j  m e g ö l h e t i  n e j é t ,  h a  m e g u n t a ,  h o l  a  l e g t ö b b  n ő  ö n k é n t  
v á l a s z t j a  a z  é h h a lá l t  és  t e s z i  e z t  a z o n  h i tb e n ,  h o g y  f é r -
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— (Xopái.) M a g y a r o v i c s  F e r e n c  b á t t a -  
s z é k i  l a k o s ,  m é s z á r o s n a k  a z  ü z l e t b e n  l e v ő  z á r t  
p é n z e s  f i ó k j á t  s e g é d j e ,  Z s e l e z e n  F e r e n c  t e l ­
t ö r t e  és  a z  a b b a n  ta lá l t  4 5  írt  k é s z p é n z t  e l ­
e m e l t e  s a z t á n ,  m in t  ki d o l g á t  j ó l  v é g e z t e ,  
m u n k a k ö n y v é  h á t r a h a g y á s á v a l  o d é b b  á l l t .  A  
c s e n d ő r s é g  e r ő s  n y o m o z á s t  i n d i t o t t  m e r ,  d e  a  
v a k m e r ő  t o l v a j t  m é g  e z  i d e i g  n e m  s ik e r ü l t  

k é z r e k e r i t e n i e .
— (Két sztrájk.) S z e g z á r d o n  k é t  

s z t r á j k  i s  v o l t  a m ú l t  h é t e n .  A z  e g y i k  a  s e ­
l y e m g y á r i  l e á n y o k  s z t r á j k j a  v o l t ,  k i k  k ö z ö t t  
É u g le r  A u n a  é s  12  t á r s a  h a l l o t t a k  v a l a m i t  
a z  a r a t ó k  s z t r á j k r ó l  s e l h a t á r o z t á k ,  h o g y  k i ­
c s i b e n  ő k  is m e g p r ó b á l n a k  i l y e s m i t .  Ö s s z e v e ­

r ő d t e k  a  s e l y e m g y á r  k a p u j a  e l ő t t  s a  t i s z t ­
v i s e l ő k  k i v á n c s i  k é r d é s é r e  e l ő a d l á k ,  h o g y  ő k  
o l y  c s e k é l y  m u n k a b é r é r t  n e m  s z o l g á ln a k .  M a ­
g u k  is m e g i j e d t e k  a z o n b a n  a  k í s é r l e t ü k t ő l ,  
m e r t  c s a k h a m a r  b e v o n u l t a k  a z  i g a z g a t ó h o z  s 
ő t  a z z a l  a k a r t á k  e l a m i t a n i ,  h o g y  h á r o m  t á r s ­
n ő jü k  b e lü l r ő l  n e k i  t á m a s z k o d o t t  a z  a j t ó n a k  
é s  n e m  b o c s á j t o t t a  b e  ő k e t .  A z  i g a z g a t ó  
a z o n b a n  n e m  ü lt  f e l  n e k i k ,  m e n t e n  e l b o c s a j -  
t o t t a  v a l a m e n n y i t .  A  d o l o g  m e g é r t é s é r e  s z ü k ­
s é g e s  tu d n u n k ,  h o g y  a  m u n k á s n ő k  e g y  r é s z e  
s k ö z t ü k  a s z t r á j k o l ó k  n é m e l y i k e  is, g u b ó -  
v á l o g a t á s s a l  v a n  f o g l a l k o z t a t v a ,  k a p n a k  p e ­

d i g  e g y  k o s á r  g u b ó  k i v á l o g a t á s á é r t  5  k r t ,  a  
m i t  ő k  s z e r e t t e k  v o l n a  6  k n a  tele m e h e t n i .  
V o l t a k  a z o n b a n  k ö z t ü k  n a p s z á m o s o k  is, a 
k i k r e  c s a k  a g u b ó v á l o g a t á s  i d e j é n  v a n  s z ü k ­
s é g .  E z e k  r á  a k a r t á k  b i r n i  a m a z o k a t ,  h o g y  
l a s s a b b a n  d o l g o z z a n a k  és  k e v e s e b b  g u b ó t  
s z o l g á l t a s s a n a k  b e ,  hr g y i g y  r á ju k  t o v á b b  
l e g y e n  s z ü k s é g .  P r ó b á l k o z á s u k  a z o n b a n  b a lu l  
ü t ö t t  ki.  —  A  s e l y e m  g y á r i  l e á n y o k  lu r c s a  
s z t r á j k j a  u tá n  k ö v e t k e z e t t  a k ó r h á z i  á p o l ó k é .  
U g y a n i s  a  F e r e n c  k ó r h á z  e l m e b e t e g  c s z t a h á n  
( î a g g e r e r  F r i g y e s  é s  M á r e k  J á n o s  á p o l ó k  a 
f e l ü g y e l ő  a p á c á t  d u r v á n  m e g t á m a d t á k  é s  í e -

n y e g e t ő  á l lá s t  f o g la l t a k  e l l e n e .  E z  a  k é t  i z ­
g á g a .  g o n o s z  l e lk ű  e m b e r  r é g ó t a  e l é g e d e t l e n ­
k e d e t t ,  s a z  a p á c a  e l l e n  e l l e n s é g e s  m a g a t a r  
t á s t  t a n ú s í t o t t ,  m e r t  r e n d e t l e n s é g e i k e t  és  k i ­
h á g á s a i k a t  n e m  tű r t e  és  a  f ő o r v o s  t ö b b  Í z b e n  
s z i g o r ú a n  m e g  is f e d t e  ő k e t .  G a g g e r e r  a  t ö b b i  
á p o l ó k a t  is f ö l b u j t o t t a  s a z o n n a l  m e g t a g a d t á k  
a  t o v á b b i  s z o l g á l a t o t .  D r .  T a n á r k y  Á r p á d  
i g a z g a t ó  a  f ő s z o l g a b í r ó n á l  r ö g t ö n  f ö l j e l e n t e t t e  
a z  e s e t e t ,  m e r t  a z  e l m e b e t e g  o s z t á l y t  á p o l ó k  
n é lk ü l  h a g y n i  n e m  l e h e t e t t .  A  c s e n d ő r ö k k e l  
b e h o z o t t  á p o l ó k  k ih a l l g a t á s a  u tá n  G a g g e r e r  
F r i g y e s  a u r o l c m ü s t e r i  i l l e t ő s é g ű  2 ö  é v e s  és  
P o l g á r  B é l a  b á c s i  i l l e t ő s é g ű  21 é v e s  á p o l ó t  
5 0  irt b i r s á g r a  s n e m  f i z e t h e t é s  e s e t é b e n  2 0  
n a p i  e l z á r á s r a ,  —  M á r e k  J á n o s  s t r u n k o v i c i  
i l l e t ő s é g ű  3 7  é v e s  á p o l ó t  2 0  f r t  b i r s á g r a  e s e t ­
l e g  10  n a p i  e l z á r á s r a .  M ö s l i n g e r  J á n o s  k ö n i g -  
g r á t z i ' i l l e t ő s é g ű  4 0  é v e s  á p o l ó t  15  f r t .  e s e t l e g  
8  n a p i  e l z á r á r a ,  T h o m a r  J á n o s  s c h l a p p a u n i t z i  
i l l e t ő s é g ű  3 0  é v e s  á p o l ó t  p e d i g  1 0  f r t  e s e t ­
l e g  5  n a p i  e l z á r á s r a  Í t é l t e  a  f ő s z o l g a b i r ó .  S  
m i n t h o g y  a k ó r h á z  b i z t o n s á g a  s z e m p o n t j á b ó l  
a z  á p o l ó k  s z a b a d  l á b o n  n e m  h a g y h a t ó k ,  a z o n ­
na l  l e t a r t ó z t a t t a  ő k e t  s a  k i s z a b o t t  b ü n t e t é s  
k iá l l á s a  u tá n  i l l e t ő s é g i  k e l y ü k r e  f o g n a k  t o l o n -  
c o l t a t n i ,  e l ő b b  a z o n b a n  a  k ó r h á z  k u l c s a in a k  
e l l o p á s a  m i a t t  a  k ir .  ü g y é s z s é g h e z  f o g n a k  k í ­
s é r t e t n i .  A  k ó r h á z  k u lc s a i t  a  s z o l g a b i r ó s á g r á l  
t a r t o t t  m e g m o t o z á s  a l k a l m á v a l  t a lá l t á k  m e g  
a  r e n i t e n s  á p o l ó k n á l ,  k ik  h e l y e t t  a  f ő o r v o s  
m é g  a z  n a p  m á s o k a t  a l k a l m a z o t t .  A  k ó r h á z i  
i g a z g a t ó  c s a k  ő r ü lh e t ,  h o g y  e t t ő l  a  s z e d e t t -  
v e d e l t  g y ü l e v é s z  n é p t ő l  m e g s z a b a d u l t ,  m e r t  
m e g  n a g y o b b  b a j t  is o k o z h a t t a k  v o ln a .

—  ( G  y  i l k  ő s s é g i  kísérlet ; M e g í r ­
tuk  a  t é l e n ,  h o g y  m i l y e n  v á d d a l  á l i i  e l ő  a  
r e n d ő r s é g n é l  C e ld fr  J á n o s ,  b á n y a t e l e p i  l a k o s ,  
a f e l e s é g e  K o rb é ly i  E r z s é b e t  e l l e n ,  h o g y  a z  
m e g m é r g e z t e  e l s ő  f é r j é t ,  S ch im a u iz  J á n o s t ,  
h o g y  v e l e  e g y b e k e lh e s s e n .  A  v á d  a z o n b a n
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b o s z u m ű v e  v o l t ,  m e r t  C e l d e r  e l h a g y t a  a z  
a s s z o n y t  s a  S á n d o r * u t c a  4.  s z á m  a lá  k ö l t ö ­
z ö t t .  I t t  e g y  ö r e g ,  ö 7  é v e s ,  l i ie g e l  J á n o s  n e v ű  
e m b e r  a d o t t  s z á l l á s t  a z  a s s z o n y n a k ,  a  k i  e l l en  
a z  e l h a g y o t t  f é r j  b o s z u r a  g e r j e d t  é s  m a  d é l ­
u tán  m e g  a k a r t a  ö ln i .  E g y  k é s s e l  k i l e n c  s z ú ­
rá s t  e j t e t t  a z  ö r e g  e m b e r e n ,  a  k it  e s z m é l e t ­
len ü l  s z á l l í t o t t a k  a  k ó r h á z b a .  A  k é s e l ő e m b e r t  
e l f o g t á k  s á t a d j á k  a  k i r á l y i  ü g y é s z s é g n e k .

— (Borzasztó halál.) B o r z a s z t ó  
h a lá l l a l  m ú l t  ki T o l n á n  G r e i f  A n t a l  á c s m e s t e r .  
A m i n t  u g y a n i s  a z  u r a d a l m i  k ú t r a  b o r í t é k o t  
k é s z í t e t t ,  o l y  s z e r e n c s é t l e n ü l  c s ú s z o t t  m e g ,  
h o g y  i s z o n y ú  e s é s s e l  a  k ú t b a  z u h a n t  s a z o n ­
n a l  s z ö r n y e t  h a l t .  A  s z e r e n c s é t l e n  e m b e r n e k  
é p p  a z o n  p i l l a n a t b a n  é r k e z e t t  o d a  a  b a ty ja ,  
ki a k a r a t l a n u l  s z e m t a n ú j a  v o l t  a  b o r z a s z t ó  
e s e m é n y n e k ,  G r e i f  A n t a l  i g e n  j ó r a v a l ó  és  k ö z ­
s z e r e t e t b e n  á l l ó  e g y é n  v o l t  s a z é r t  s z e r e n c s é t ­
len  h a lá l á t  m in d e n k i  r é s z v é t t e l  f o g a d t a .  A

• •

t e m e t ő b e  ó r i á s i  k ö z ö n s é g  k i s é r t e .  Ö z v e g y e t  es 
t ö b b  á r v á t  h a g y o t t  h á t r a .

Órák ezii6t arany tá rgyak  és
é k s z e r e k  j a v i t á s a t ,  k i c s e r é l é s é t ,  t i s z t í t á s á t ,  f e l ­
f r i s s í t é s é t  é s  á t a l a k í t á s á t  a  l e g j u t á n y o s a b b a n  
é s  g y o r s a n  t e l j e s í t i  S chöm ta ld  I m r e  ó r á s  és 
é k s z e r é s z  P é c s .

Országgyűlés.
A  képviselőház ülése julins 

26-án. ( A  » P é c s i  F i g y e l ő *  e r e d e t i  t á v i r a t a  > 
N a p i r e n d  s z e r i n t  a  m i n i s z t e r e l n ö k n e k  a z  ü lé ­
sek  m e g h o s s z a b b í t á s  a  i r á n t  t e t t  i n d í t v á n y a  
t á r g y a l t a t o t t  f o l y t a t ó l a g .

NŐKRŐL A NŐKNEK.

f i ú v á  á t v á l t o z v a ,  m a j d a n  k í n z ó i n ,  a f é r f i a k o n  m e g b o s z -  
s z u l h a t j a  m a g á t  a  k iá l l t  s z e n v e d é s e k é r t .

N e m  e m l í t e m  In d iá t , h o l  a  n ö  c s a k  o l y a n  p o r t é ­
k á j a  a  f é r f in e k ,  m in t  a k á r  a  t e g z e ,  p a i z s a ,  k a r d j a ,  m e ­
l y e k e t  v á l l a i r a  a k a s z t  ; v a g y  a k á r  e g y  b ú t o r d a r a b ,  m e l y e 1 
k ü l ö n b e n  n e j é n e i  m é g  t ö b b r e  is b e c s ü l .  H a  a  f é r j  m e g ­
h a l ,  v e l e  e g y ü t t  m i n d e n t  e l é g e t n e k ,  a z t  a  m i t  é l e t é b e n  
s z e r z e t t ,  a  m i  a  k e z é b e n  g y a k r a n  m e g f o r d u l t  é s  a  m á g ­
l y á r a  t e s z ik  a  n ő t  is.

H in d ostá n ró l s e m  a k a r o k  s z ó l a n i ,  h o l  m in t  v a l a m i  
v a l l á s o s  c s e l e k v é n y t  a z  a t y a  s a j á t  l e á n y á t  n e j e  s í r j á n á l  
z s i n e g g e l  —  a  l e g n a g y o b b  l e lk i  n y u g a l o m  m e l l e t t  —  
f o j t j a  m e g .

Japánban  é s  M arokkóban  v a l a m i n t  D élam eríkában  

a  n ő  m é g  m a  is c s a k  o l y a n  p o r t é k a ,  m e l y  t e t s z é s  s z e r in t  
v á s á r o l h a t ó  é s  m e g s e m m i s i t h e t ő .

Ázsiában  a  K a u k á z u s  k ö r n y é k é n  é s  Asztrakánban , 
h o l  a  v i l á g  l e g s z e b b  n ő i  é ln e k ,  p e d i g  ö s s z e v á s á r o l t a t n a k  
e z e k ,  a  h á r e m e k  é s  a z  o r o s z  a r i s z t o k r á c i a  p a l o t á i  s z á -  
m á r a .  A  f e k e t e  s z e m ű  a r m e n i a i ,  a m o z g á s u k b a n  n a g y  
k e l l e m e t j t a n u s i t ó ,  v a k í t ó  f e h é r  b ő r ű  m in g r e l i a i  é s  a z  a r a n y -  
fü r tű  p e r z s a  n ő k ,  ú g y s z in t é n  a  m é d  s ik s á g  m a g a s  k a r c s ú  
t e r m e t ű  k i v á l ó  s z é p s é g ű  l e á n y a i ,  é v e n k i n t  m in t  á r u c i k k e k  
s z á z á v a l  v i t e l n e k  a z  o r o s z  n a r v a i  k i k ö t ő b e .

A z  orosz n e m e s  k ü l a l a k j á n a k  é s  v á l a s z t é k o s  ö l t ö z e ­
t é n e k  á l a r c a  a la t t  v a d ,  d u r v a ,  b a r b á r  é s  a z o n k í v ü l  s e m ­
m i v e l  s e m  k ü lö n b ,  m in t  a k á r m e i v  k e l e t i  k é j e n c .  —  A z  
o r o s z  h e r c e g  v e n d é g k é p p  m e g h í v j a  \ á r p a l o t á j á b a  b a r á t a i t  
é s  m i k o r  m á r  j ó l  f e l ö n t ö t t e k  a  g a r a t r a  é s  k i f o g y t a k  m i n ­
d e n f é l e  m u l a t s á g o k b ó l ,  e l r a b o l t a ! j ó k  s z o l g á i k  á l ta l  a  k ö r ­
n y é k  v i r u l ó  s z ü z e i t  és  s z é p  a s s z o n y a i t  s m i r e  e  s z e r e n ­

Irta : STELLA 31

c s é t l e n e k  m a g u k h o z  t é r n e k ,  r é m ü l e t ü k b ő l  a z o n  v e s z ik  
é s z r e  m a g u k a t ,  h o g y  a  h e r c e g i  p a l o t a  k a p u j a  b e z á r u l  
m ö g ö t t ü k  é s  s z i v ü k  t i s z i a s á g a  a n a g y ú r i  v a d á l l a t o k n a k  
e s e t t  p r é d á u l .  S  n e m  e g y s z e r  m e g t ö r t é n i k  i l y e n k o r ,  h o g y  
a  c s a l á d t a g o k  a  s z é g y e n  é s  g y a l a z a t  é r z e t é t ő l  f e l b ő s z í t v e  
ö rü l t  e l s z á n t s á g g a l  r o h a n j á k  m e g  a  v a r p a l o t á t ,  a  h e r c e g e t  
c i m b o r á i v a l  e g y ü t t  a g y o n ü t i k ,  a  p a l o t á t  f e l g y ú j t j á k .  A z  
o r o s z  i g a z s á g s z o l g á l t a t á s  p e d i g  b e h u n y t  s z e m e k k e l  n é z i  a 
n a g y  u r a k  e  v é r l á z i t ó  o c s m á n v  t e t t e i t  é s  m e g f e n y i t é s ü k r e  
s e m m i  b ü n t e t é s  : a z o k a t  p e d i g ,  k ik  c s a l á d j a i k  m e g g y a l a -  
z á s á é r t  b o s s z ú t  á l l a n a k ,  e g y t ö l - e g y i g  i r g a lm a t l a n u l  S z i b é ­
r i á b a  s z á m ű z ik .  A  h a t a l m a s a k  t o v á b b  f o l y t a t h a t j á k  
v é t k e s  ü z e l m e i k e t  é s  a  k o r m á n y  n e m  l á t j a  s z ü k s é g e s n e k ,  
h o g y  a  n é p  e r k ö l c s i  b i z t o s s á g á t ,  a c s a l á d  b e c s ü l e t é t  t ö r ­
v é n y  v é d e l m e  a l á  h e l y e z z e .

I ly  á l l a m  a  X X .  s z á z a d  k ü s z ö b é n  a  m ű v e l t  E u r ó ­
p á b a n  a z  e r k ö l c s i  h a lá l  i r t ó z t a t v a  l e n g i  k ö r ü l  a  f á j d a ­
l o m n a k  m e g k ö v ü l t  n é m á n  k i á l t ó  e  s z o b r á t ,  m e r t  v a n  á l ­
l a m  m é g  m a  is a  m ü v e i t  E u r ó p á b a n ,  m e l y  s a j á t  g y e r m e k e i t  
f ö l d i g  a l á z z a ,  m e l y  s a j á t  l e á n y a i n  i ly  o c s m á n y s á g o t  
m e g e n g e d .

D e  f é l r e  e  s ö t é t  k é p p e l  !

l é n y  é s  e z  i r á n t  s e m m i  k é t s é g ,  e g y  f é l v i l á g g a l  g a z ­
d a g a b b a k  l e t tü n k ,  d e  c s a k  a  k ö l t é s z e t b e n .  A  g y a k o r l a t i  

é l e t  a  n ő t  c s a k  m in t  t é n v t  i s m e r t e  e l  é s  n e m  m i n t  a z o n  
n a g y  é s  f i g y e l e m r e  m é l t ó  e r ő t ,  m e l y  b e n n e  r e j l ik .  M é g  
B a l z a c  s e m  v o l t  k é p e s  a z  é r d e k l ő d é s t  é b r e n  t a r t a n i  a 
k ö l t é s z e t  n ő a l a k j a i  i r á n t ,  h a  a z o k  h a r m i n c a d i k  é v ü k e t  

t ú lh a l a d t á k .  És  m o s t  k ö v e t k e z i k  a m i  s z á m í t ó  k o r u n k  :
J e l l e g e  a  m é r ő p á l c a ,  m e l y e t  s z á m t a l a n  f o r m á b a n  

a l k a l m a z  es  m e l y l y e l  a  l e g k ü l ö n b ö z ő b b  m ó d o n ,  m in d i g
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E l s ő n e k  B a rth a  Ö d ö n  s z ó l a l t  fö l ,  a  ki 
sohasem f o g a d h a t j a  e l  b é k e f e l t é t e l e k ü l ,  h o g y  
az  e l l e n z é k  k e z e s k e d j é k  t o v á b b i  m a g a t a r t á ­
sáról a k é s ő b b  b e n y ú j t a n d ó  t ö r v é n y j a v a s l a t o k  
irán t .  K e z e s k e d j é k  e b b e n  a z  i r á n y b a n  a  k o r ­
m á n y  és n e  n y ú j t s o n  b e  o l y a n  j a v a s l a t o k a t ,  
melyeket ö n é r z e t e s  h a z a f i  e l  n e m  f o g a d h a t  

n e  t á m a d j a  a z  e l l e n z é k  á l l á s p o n t j á t .  A z  
e l l e n z é k  a  s a j t ó s z a b a d s á g é r t  f o l y t a t o t t  k ü z -

Hohen lohe  német birodalmi kancellárt is 
fogadta, aki ezután Bánffy bárót is m e g ­
látogatta.

— A  segesvári Petőfi-em
lék. ( A  „Pécsi F i g y e lő *  eredeti távirata.) 
A z  összes m agyar  miniszterek, elfoglaltság  
ürügye  alatt, elutasították a f. hó 3 1 -é n

sú j t ja  t á m a d ó i t .  R e m é l i ,  h o g y  v a l a m i n t  B á n f f y  
b  a  ki a z  e l s ő  m i n i s z t e r e l n ö k  3 0  é v  ó t a ,  a

delmében megtámadtatott, a mi által a szó- Segesváron  megtartandó Petőfi-emlék le-
l á s s z a b a d s á g  L e h e l - k ü r t j é v é  v á l t o z i k  at és le- | leplezésénél való megjelenést.

— Az özvegy trónörökösné 
utazása. ( A  „Pécsi F igye lő*  eredeti 
távirata.) Stefánia főhercegnőt Oroszország­
ban egész útjában ünnepük. Kazánban, az 
orosz Svájcban a hatóságok fejei és nagy  
hölgy-bizottság fogadta és a nép lelkesen 
tüntetett.

j fcj a  s z ó l á s s z a b a d s á g o t  é s  a  s a j t ó s z a b a d s á g o t  
m e g  m e r t e  t á m a d n i ,  ú g y  a  k ö v e t k e z ő  3 0  é v ­
ben  s e m  l o g  t a l á l k o z n i  m a g y a r  m i n i s z t e r e l n ö k ,  
a  ki h a s o n l ó  m e r é n y l e t  v é g h e z v i t e l é r e  v á l l a l ­
k o z n i  m e r j e n .  N e m  f o g a d j a  e l  a z  ü lé s e k  m e g ­
hosszabbítását.

K á ro ly i  S á n d o r  g r ó f  s z e r in t  m é g  m i n d i g  
n a g y o n  b i z o n y t a l a n ,  h o g y  h á b o r ú  l e s z - e ,  v a g y  
béke .  A  k o r m á n y  i r á n y z a t a  v i l á g o s  : a  s z ó l á s -  
szabadság é s  a  s a j t ó s z a b a d s á g  k o n ü s k á c i ó j a .
A  k ö z g a z d a s á g b a n  a  v i c in á l i s  s z e l l e m  d o m in á l ,  
a  k a m a t l á b b a l  t ö r v é n y e s  u z s o r á t  ű z n e k ,  a  k ö z ­
vetítő k e r e s k e d e l e m  e l r a b o l j a  a t e r m e l ő t ő l ,  a | óta agóniában vau. 
fogyasztótól a z  á r a l a k í t á s t  s ő k e t  k i z s e b e l i .
S z ö v e t k e z e t e k e t  a l k o t n a k ,  n e h o g y  e g y e s e k n e k  
d iv id e n d á i  k i s e b b e d j e n e k .  N e m  a z  e l l e n z é k ,  
mint a p é n z ü g y m i n i s z t e r  á l l í t o t t a ,  h a n e m  ig e n is ,  
a k o r m á n y  t e r j e s z t i  a  s z o c i á l i z m u s t  és  a n t i - 1 zációt k e l t e t t ,  
s z e m i t i z m u s t ,  a z  a  k o r m á n y z a t ,  a  m e l y n e k  
p lu to k rá t ik u s  a  s z e l l e m e .  N e m  f o g a d j a  e l  a
javaslatot.

Rakovszky  I s t v á n  a  k l o t ü r r ö l  b e s z é l ,  a

Annát meggyilko lta ,  ma hozzák m eg  az 
Ítéletet, amely minden valószínűség szerint
halálra fog  szólani.

— Szocialisták gyűlése. ( A
„Pécsi  F ig y e lő 44 eredeti távirata. )  K ispes ­
ten tegnap szocialista népgyülés volt, me­
lyen az általános választói jo g  behozatala  
mellett fogadtak el rezoluciót.

Nyilt-tér.*)

— A  budapesti főpolgár­
mester haldoklik. ( A  „Pécsi F i ­
gye lő*  eredeti távirata.)  Ráth Károly, B u ­
dapest főváros főpolgármestere tegnap e.ste
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reakció. (A
Diadalmas és megbukott

Pécsi F igye lő "  eredeti

m ely  b i z o n y á r a  e l s ö p r i  á  B á n f l y - k o r m á n y t ,  
ha k í s é r l e t e t  is  t e s z  v e l e .  K i v e t i  a  j a v a s l a t o t .

távirata.)  Konstantinnápolyban nagy szen-
hogy a reformpárti Sadi  

beyt és K em a!  beyt t e g n a p  éjjel elfogták. 
—  A  porosz reakció ellenben megbukott. 
A  porosz képviselőház az egész Németor­
szág lázas érdeklődése mellett szombaton 
tárgyalta a reakcionárius egyesületi tör- 

Z ich y  dános gróf visszautasítja a n é p - 1 vényjavaslatot, melyet négy szavazattöbb-
pártra  k e n t  r e a k c i ó  v á d j á t .  K ü z d e n e k  a  s a j -  s é g g e l  e l v e t e t t e k ,  
t ó s z a b a d s á g é r t  ő k  is é s  k l o t ü r o s t u l  e g y ü t t 1 
e lv e t i  a  l ó .  § - t ,  v a l a m i n t  a  m o s t  t á r g y a l á s  
alatt l e v ő t  is, a m e l y  n e m  e g y é b ,  m in t  a  k l o -  
tür b e v e z e t é s e .

Lakatos  M i k l ó s  e l ő a d j a ,  h o g y  B án íTy  b.
P é c s b e n  m e g í g é r t e  a  m a g a s a b b  k v ó t á t ,  e z é r t  
kellem* a  k l o t ü r ,  a m i b ő l  n e m  l e s z  s e m m i ,  
m er t  a  k o r í n á n y - e r ö s z a k o s s á g  m e g t ö r i k  a z  
e l len zék  k i t a r t á s á n .  E l v e t i  a  m e g h o s s z a b b í t á s i  
ja v a s la to t .

É r d e k e s ,  h o g y  S z é l i  K á l m á n  m a  m e g ­
je len t  a k é p v i s e l ő h á z b a n  s e r ő s e n  k o n f e r á l t  a z  
e l len zék  v e z é r í é r f i a i v a l ,  k ö z t ü k  A p p o n y i v a l .  E  
szer int a  k o r m á n y  b e e r n é .  h a  a z  e l l e n z é k  a  
k ie gye zés i  p r o v i z ó r i u m  e l f o g a d á s á t  b i z t o s í t a n á ,  
am it  a z  e l l e n z é k  l á t t a t l a n b a n  t e r m é s z e t e s e n  
n em  f o g a d h a t  e l .

M a  d é l u t á n  m i n i s z t e r t a n á c s ,  h o ln a p  p á r t ­
é r t e k e z l e t  l e s z  s  s z e r d á n  k ö v e t k e z i k  b e  a  
döntés, h o g y  b e k e  l e g y e n - e .  v a g y  h á b o r ú .

s e  u r c m k A B S  «* .

\ ^ \ n z
tvAo, 9 ômov ti

— Megszűnt a pestis. (  A
.Pécs i  F i g y e lő "  eredeti távirata.) Indiában,
Tl O  J

mint hivatalosan jelentik, a pestis teljesen 
megszűnt.

— A  m agyar leány gy il­
kosa. ( A  „Pécsi F igy e lő *  eredeti táv­
irata ) Bojcscv kapitány fölött, aki Szimon i

a & t n t t  K a j z t \ á t \ a U k .

Főraktár Pécsett:  Hirschler Mór úrnál.
Kapható azonkívül minden fűszerkereskedésben

és vendéglőben.

LAptúUjdoiiOft «ierkesKt*
SZAUTTER GUSZTÁV PLEiNINGER FERENC

TAIZS JÓZSEF
« inció.

H i e t e k.
15692 . i ’i .  

alisp. 897 .

Versenytárgyalási hirdetmény !T Á V I R A T O K .
— A  béke utján. ( A  „Pécsi

Figyelő* eredeti távirata.) Bánffy  b. m i - 1 A  pécs— szentlőrinczi törvényhatósági közút 4 — 9 és 9 — 14, a pécs— vejtii
niszterelnök szombaton este Ischlbc utazott | töt vény hatósági közút 5 — 10, a pécs— siklósi törvényhatósági közút 0 — 6, és a

— mohácsi törvényhatósági közút 6 — 12 km. szakaszain építendő 1 —  1, össze-s a király vasárnap  regge l  fogadta. Bánffy I pécs
b. ma érkezett vissza Budapestre. Mindez I sen tehát 5 drb. L l t k d p s r Ó  
a kormánypárt tudta nélkül történt. A

h á z  7207 frt 15 krral előirányzott épi-

monarchia lapjai közül csak az összmonar-  
chia kancellárságának lapja, a „F rem den -  
blattu közölt hirt erről az utazásról, tehát 
kétségtelen, h o gy  Bánffy b. nem a m aga  
jószántából utazott, hanem a király ren ­
delte lseidbe, h o gy  véget vessen a ko r ­
mánypárti kom éd iának  és Bánffy bárót  
őszinte béke-akcióra  utasítsa. Ezt bizonyítja, 
h °gy  a klotür nagymesterét ,  D á rd a y  S án ­
dor miniszteri tanácsost visszaküldték sza­
badságra. Ezzel kapcsolatosan a felhivata- 
l ° s „Budapesti  T u d ó s i t ó *  jelenti, hogy  
Csákv Albin g r ó f  e lhagyta a fővárost,  
a hová kedden érkezik vissza, részt veendő  
a hékealkudozasokban. A  király tegnap

tési munkálatainak biztosítása iránt folyó évi augusztus hó 6-án 
d. ©. 10 órakor hivatalos helyiségemben zárt ajánlatok utján

Y  ersenytárgyalási tartok.

Felhívom vállalkozni óhajtókat, hogy szabályszerű, s a já tk e z ű ig  aláirt a ján­
lataikat, melyekben az ajánlott árkülömbözet százalékban számokkal és betűkkel k i ­
írandó, 5 °  o óvadékképes bánatpénzzel (értékpapírra l )  felszerelve hozzám a verseny-
tárgyalás kezdetéig adják be.

A z  építési munkálatokra vonatkozó műszaki iratok és feltételek a kir, á l -  
lamépitészeti hivatalnál (Maria-utcza) a hivatalos órák alatt betekinthetók.

Pécsett, 1897. évi juüus  hó 24-én.

A l ispán  helyett:

Koszits Kamill
főjegyző.



8 P É CS I  F I G Y E L Ő 1897. július 27.

S z o m o rú de ig az
hogy öltözékeinkre nagyobb gondot fordí­
tunk» mint e g é s z s é g ü n k r e .  Ha ruháinkon a
legparányibb szakadékot észlelünk, aietünk 
azt legott eltüntetni, nehogy nagyobbodjék, 
de ha ez testi egészségünknél az etet, számba 
se veszszük. Egy kis köhögés, főfájás, emóaz- 
té6i zavarok stb mit tesz az ? ügy et se ve
tünk rá Hát ez v é t k e s  k ö n n y e l m ű s é g ,  mely
később keservesen megboszulja magát raj 
tünk, mert valamint a kis szakadékból nagy? 
lesz, épp úgy a kis bajból nagy baj kelet i 
kezik, ha kellő intézkedés ninoen kéznél. *
A  l e g t ö b b  b e t e g s é g  k u t f o r r á s a  a  g y o m o r  
r e n d e t l e n  m ű k ö d é s e ,  a mit —  idejekorán 
használva —  Egger kellemes izü S ó d a p a s z -  
t i l l á j a  csakhamar beszüntet. (1 doboz ara
3 0  kr.) A  t ü d ő ,  t o r o k  é s  m e l l b a j o k  k ö h ö ­
g é s s e l ,  r e k e d t s é g g e l  s  e l n y á l k á s o d á s s a l  
k e z d ő d n e k .  Egger kiiünő izü M e l l p a s z t i l l á j a
megóv bennünket a bajtól teljes biztonsággal.
(1 doboz 50 kr. és 1 frt Próbadoboz 25 
kr.) Mind en gyógyszertárban kaphatók Fő

raktar Nádorgyógyszertár

X X X X X X X  X X X X X X X X X IIX X X X X X X X X X X X X X

Eddig több mint 750 tanuló.

(Dr. E gger Leó és E gger J.)
Budapest, Váci körút 21.

Hirdetések jutányos 
áron vétetnek fel ki­
adóhivatalunkban.
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Alapitlatott 1888-bai Első Pozsonyi Alapitlatott 1888-ban.

Katona-Előkészi tő-Intézet.
Igazgatóság;: Halászkapa utc<a 8.

(Képző-intézet egjéve s önkényt ességre pályázik és hadapród-jelöltek számára.)

F. é. szeptember 1-én nyílnak meg az intézetben a

f é l é v i  t a . a a . f o l 3 r e L 3a o . o l r

1. E gyéves önkénytességre p á lyá zók  és
2. hadapród -jel ö ltek  szám ára.
a) E lőtanu lm ány : A középiskola néhány osztálya, vagy ke­

reskedelmi iskola.
b) K o r :  Egyéves önkénytességre pályázók felvétetnek 16 —  2 0

éves, hadapród-jelöltek 1 3 — 16 éves korukig.
c) A tan fo lyam ok  tartan ia : Egyéves  önkénytességre pá lyá­

zóknak 6 hónap, hadapród-jelölteknek 10 hónap.
d) Tailinódszer : alapos, tellát sikeres ( 8 0 °  0)
e) E llá tás : Az  iskolát kiegészíti egy szigorú, katonailag beren­

dezett internatus, mely különösen a ján lásra  méltó.
Több  száz vo lt tanuló, akik je lenleg mint önkénytesek , 

badapródok, vagy  lisztek  a hadseregben szolgá lnak, igazolja e leg­
nagyobb és legjelentékenyebb vidéki intézet kiváló hírnevét.

Mindennemű felvilágosítást, valamint részletes, a képesített tanu­
lók teljes névsorával ellátott értesítőt kívánatra nyújt az

Intézeti igazgatóság
Pozsony. Halászkapu-utcza 8. szám.
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íszo iv sz , onts os szoros/
h .  ö d .

I 1852. óta. P É C S E T T I 1852. óta.

Legszebb briliáns és gyéimíiit ékszerek,
úri és női arany láncok.

legszebb és leülinoinnbb arany- és ezüsl-drák,
evőkészletek és dísztárgyak.

finom arany karláncok és jegygyűrűk,
ú r i  é s  nő i  g y ű rű k . ii

Itr illiín s , opá l, co ra il és gránát nynkfüzérek

francia salon , iroda és ébresztő órák,
párisi látcsövek, hő- és légsulym érök,

le g jobb  a ran y ,  ezüst, á l l a n y  és tek n ő sb ék ac so n t  
szemüvegek es omsiptetol;, leglinon.abb kristályt vegek és hegy egecekkel

e g y é b  optika i  c ikkek fő raktára .

minden 6 szagba vágó javítások a legjobban készíttetnek.
A !.!■/ (.! k</(.iiMg különös figyelmét lelhivom a következő valódi és legjobb francia és angol china-ezüstböl készült

a l k a l n r j á n d é k - f  á r g y a k
melyrk meglepő csinos, tartós készítésük és jutányosán számított arak által kitűnnek:

kpnvér <-*l|na-<?züsttel díszített htyence virág- és gyümölcs-tarlókat, asztali állványok, gvertyatartók, gyümölcs és
lenéek (tői - nv' ' ]u‘% /*s n>«Jc<-a-^«-ivrcek. legújabb angol eognac-servicek rendkívül elegáns és tartós kivitelben, cukor-sze-
Itnu k, dobany-dobozok, írókészletek, Sandwieh-talcak, evőkészletek, cukortartók, vajkészletek, serlegek, sörös poharak, sétabotok stb

Yesnöki munkák
*)( I bp  ̂ 1 l\ I .Egy tetszés szerinti monogramm étszerekben clrbja

Egy betű v é s é s ..................................................... ..... ’ 2 kr.
Címeres pecsét n y o m ó . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 frt 50 kr

Locisen készíttetnek.
• •

j Üzleti vagy egyéb pecsétnyomok tetszés szerinti
szöveggel és nagyságban . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 frt 50 kr

A nálam vett -tárgyaknál bármily menogramm va y egyéb vésés nem számittatik fel

4 v/ t•> 4 4 4  4 4 4 4 4 4

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1807.




